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Za zunanjo znacajnosljo se ]
veékrat skriva slabotna in omah-
liiva dusa.

SONJA JOSEPH

[zhaja 1. in 15. v mesecu

Kon¢no... atomsko premirje? Za boliSe razumevanje

V Washingtonu so se pri¢eli razgovori med Sovjeti, Ameri€ani in Britanci za prepo-
ved jedrskih poskusov. HruSéov je pripravljen dovoliti tri leina nadzorstva v Sovjet-
ski zvezi, medtem ko bi Ameri¢ani Zeleli vsaj osem do deset letnih nadzorstev.

Morda bo tokrat le priilo do toliko pri-
cakovanega premirja med atomskimi ve-
lesilami. Razgovor med tremi, ki so se
pri¢eli pred dobrim tednom v Washingto-
nu poteka v mirnem ozraéju. Vendar pa
zaradi tega Se nikakor ne bi mogli reei,
da bo prislo do konkretnih rezultatov, saj
smo po letih stotin in stotin zasedanj, de-
setin in desetin natanéno prestudiranih
naértov, navajeni na neuspehe pri tovrst-
nih pogajanjih, Bilo je le mnogo govor-
jenja, zatrjevanja z ene in druge strani
prepriéevanija, da so edinole naérti te ali
one pravilni, Tak$no je bilo ozraéje na
razgovorih od avgusta 1961, ko je Sovjet-
ska zveza svojevoljno prekinila atomsko
premirje in s tem postavila v nevarnosi
ves svet,

Toda zdaj se je ozraéje spremenilo. Za-
paziti je dobro voljo na obeh straneh, kaj-
ti tako Ameri¢ani kot Sovjeti zelijo ures-
niciti atemsko premirje. Ne da bi se ustav-
ljali pri zeodovini pogajanj, je potrebno
omeniti, da so se atomske velesile pricele
sestajati 31. oktobra 1958, medtem ke je
vstopilo v veljavo tiho premirje. Vse tri
atomske velesile so se odpovedale, vsaka
zase nadaljevanju jedrskih poskusov. Naj-
veéjo zapreko pri pogovorih je predstav-
ljjo  vprasanje kontrole. Kot znano so
zahodnjaki wvztrajali pri nadzorovanem
premirju, medtem ko o kontroli niso hote-
li Sovjeti nidesar slisati, ker so bili mne-
nja da je kontrola zgolj pretveza zahod-
njakov, da bi lahko svobodno vohunili,

Mediem ko so se politiki preprirali o
tem vprasanju, pa se je znanstvenikom
posreéilo, da so izumili inStrumente, s
katerimi je mosgote na daljavo zaznati je-
drske poskuse v ozracju, stratosferi
pod morjem. Ostalo je samo vprasanje
podzemeljskih razstrelitev, ki jih zaenkrat
i¢ ni moé jasno loéiti od naravnih poja-
vov kot so potresi, izbruhi vulkanov in
podobno. Diplomati so se torej prepirali
samo © vprasanju konirole podzemskih
atomskih razstrelitev,

Pretekli dogodki nam kaZejo, da se po-
litikom ni posreéilo, da bi uspeino zaklju-
¢ili pogajanja. Kot smo dejali so Sovjeti
poleti 1961 obnovili jedrske poskuse. To
se je zgodilo kmalu za vzpostavitvijo ber-
linskega sramotnega zidu. Bilo je torej
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Mindszenty rehabilitiran?

Dunajski dnevnik »Wiener Zeitunge pi-
ie, da je zelo verjetno, da bodo madzar-
ske oblasti rehabilitirale kardinala Minds-
zentyja, ki je bil obsojen leta 1948, Med
madZarskim episkopatom in Kadarjevo
vlado so v teku pogajanja. Glavno vpra-
sanje razgovorov, ki poteka »v prisrénem
ozradéjuc je problem madZarskega prima-
sa, ki se je pred veé kot Sestimi leti za-
tekel v ameriiko veleposlaniitvo v Budim-
pesti.

Opazovalci zatrjujejo, da se Cerkey ne
bi zadovoljila z navadno propustnico, s
katero bi kardinal lahko odpotoval na
drugo zasedanje vatikanskega koncila. To
je v bivstvu Zelja, ki jo je izrazil papei
Janes XXIII, ko je naslovil poslanico na
madzarske vernike. Cerkev Zeli, da bi
komunistiéna oblast popolnoma rehabili-
tirala kardinala in mu vrnila vse svo-
bo&éine.

Po novicah, ki prihajajo iz Budimpeste
in ki jih je zbral omenjeni dunajski dnev-
nik zgleda, da je Kadarjeva vlada v tem
trenutku dobro razpoloZena do katoliSke
cerkve. Ceprav se nadaljuje propaganda
za ateizem, so madiarski komunisti ze
pred éasom opustili napade na duhoviéi-
no. Pred dvema letoma pa so celo izdali
zakon za vzdrzevanje cerkva, tako da so
duboviéini dovolili §tiri milijarde lir dr-
Zavne podpore,

wZeleda, pise éElankar »Wiener Zei-
tunge, nda si Kadarjeva viada zZeli mimo
kackeistenco z katoliSko cerkvijo. Prviz
v zadnjih Stirinajstih letih so komunistié-
ne oblasti dovolile ob priliki vesoljnega
cerkvenega zbora mad2arskim Skofom, da
so zapustili domovino.«

Dunajski éasopis je nadalje mmenja, da
bodo refili vprafanje kardinala Minds-
zentyja ob priliki obiska glavnega tajnika
Organizacije zdruzenih narodov, ki bo pri-
spel v Budimpeito spomladi.
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v ¢asu, ko je Hruidéev hatel s silo spraviti
zahodnjake na kolena. Toda minilo je eno
leto in z reditvijo kubanskega vpraianja,
se je spremenila tudi kremeljska politika.
Kennedy in Hruiéov sta razumela, da je
prav od njiju odvisno ali bo prislo do
atomskega spopada, ali pa bo moé ohra-
niti mir na svetu. Iz tega novega vidika
izhaia Zelja, da bi priilo do podpisa atom-
skega premirja. Pogovori in pisma, ki sta
si jih izmenjala Hruséov in Kennedy od
19. decembra do 7. januarja so pripravili
pot sestanku med predstavniki Amerike
in Sovietske zveze, ki je bila pod pokro-
viteljstvom Organizacije zdruZenih naro-
dov pred &tirinajstimi dnevi, Velika Bri-
tanija je tedaj izjavila, da se bo udeleZila
razgovorov le v trenutku, ée bi se.izka-
zalo, da je moZen uspeh, Tudi iz tega dej-

stva si lahko razlagamo, da je moZen
sporazum,

Hruééev je izjavil, da je pripravljen
sprejeti tudi nadzorovano atomsko pre-

mi1ie. S tem so se Sovjeti odpovedali vz-
trajanju na staliséu, da se mora vsaka
drzava zase obvezali, da ne bo delala pn-
skusov. Kremeliski voditelji predlagajo
po tri nadzorstva na leto na sovjetskem
ozemlju. Izjava pravi: »Sovjetska zveza
je pripravijena sprejeti nadzorstvo tudi v
sludaju, & bi prevoz naprav zahteval pri-
sotnost tujega personala. Jasno pa je, da
se bo Sovjetska zveza zavarovala pred
vsemi poskusi, da bi biloa potovanje teh-

nikov izlorabljeno v vohunske namene
»Nadalje pa je Hruiov predlagal, da bi
kontrolne postaje zgradili na treh toékah
in sicer: na podroéju Osrednje Azije, na
podroéju Altaja in na sovjetskem daljnem
vzhodu, :

Vaino je, da je Hrudéov popustil v prin-
cipu, saj v praksi 5e vedne ostajaio ne-
razéiséena vprasanja, Ameriéani zahtevajo
veéje stevilo nadzorstev, fpda tu je mo-
Zzen kompromis. Treba pa se bo tudi po-
meniti o paéinu kontrole in o vrsti tehnié-
nih vprasanj. Vendar pa je jasno, da se
bodo tehniki laZe sporazumeli, kot bi se
politiki 1

Poleg tega pa ne smemo pozabiti, da
Hruséova silijo resni razlogi, da se spo-
razum ¢im prej sklene. Sovjeti imajo za
hrbtom nevarne Kitajee, ki iz dneva v
dan lahko sporoéijo, da so razstrelili svo-
jo prvo atomsko bombo, Toda tudi Ame-
ricani imajo s svoje stmani resne skrbi.
Resiti morajo krizo, ki je zajela atlaniskc
zvezo. Kriza pa se je zaéela z zahtevo
Francije, ki si hoée na vsak naéin ustvari-
ti lastno atomsko moé.,

Razumljivo je torej, da se Sovjeti in
Americani sirinjajo, da jé treba sporazum
o prekinitvi jedrskih skusov ¢éimprej
skleniti. S tem pa vseRakor delujeta v
korist celotnega sveta. I‘Biln bi zares ne-

pojmljivo, ¢e bi prislo dé alomskega spo-
pada in do popolnega ra janja samo za-

radi enega nadzorsiva vef, ali manj.

l Nedeliski »Primorski dnevnik je pocd
] gornjitm naslovom cdgovaril na nas zadnii
uvodnik, v katerem smo se dotaknili vpra-
Sanja slovenskih kulturnih izda-
janje wInformacijskega biltena Slovencev
v ltalijiv, Slovenskega gledaliséa v Trstu
in konéno sploh pseh indtitucij, ki bi po
stremlieniih biti
skupne wvsej tukajénji slovenski manjgini.

domon,

spoji naravi in morale

Svoja izvajanja smo zakliuéili z ugoto-
vitvijo, da bomo novo in uspeinejioc manj-
sinsko politiko uveljavljali lahko samo, ée
bodo
interese

slopimo na katerih

morali

nova pota, na
podrediti svoje posebne
shupnosti predvsem tisti, ki so bili vajeni
doslej gledati na vse le skozi svoja oéala
in so Lbili vedno prepri¢ani, da imajo sa-
mo oni prav, pa feprav wso pri tem mo-
vali, z zelo redkimi izjemami, beleziti ne-

uspeh za neuspehom.

Takino je in ostaja nade stalidée, ki ga
je predsednik SDZ v ostalem iznesel tudi
nia decembrskem

srecanju predstavnikov

Stovencer v Italiji z jugoslovanskim am-
basadoriem v Rimu, ob priliki njegovega
obiska v Trstu,

Gre toreji za vazno vprasanje in veseli
nas, da je nPrimorski dnevnike¢ posegel v
to debato ter tako ustvaril podlago za jav-
ni razgovor. Prav je namreé, da so tudi

$iroki krogi nadih ljudi obvesfeni o teh

problemih, ki se jih Zivo tiéejo in jih Zivo

PARIZ -

BRUSEL]J

Zakljuéilo se je potovanje nemskega
kanclerja Adenauerja v Parizu. Napove-
dani sestanek z De Gaullom je potrdil
francosko-nemiko prijateljstvo. Ce je
francoski general lahko govoril s svojim
nemskim kolegom prosto, ne oziraje se

‘pa nmepjé parlamenta, v katerem ima ve-

éino, se je moral Adenauer posluziti vseh
svojih diplomatskih sposobnosti, da bi bil
volk sit in koza cela, V nemskem paria-
mentu nasprotuje kanclerjevi notranji in
zunanji politiki veéina poslancev, celo v
sami kritansko demokratski stranki sd
mnogi nasproinega mnenja. Kanclerjeva
opozicija namreé zahteva, da se Neméija
jasno izrefe za britanski vstop v Skupno
evropsko politiko in da zagovarja Kenne-
dyjev naért za atomsko oborozitev atlant-
ske zveze. Adenauer se dobro zaveda, da
so njegovemu vladanju iteti dnevi, kljub
temu pa se pri pogovorih s francoskim
generalom ni mogel odpovedati princi-
pom, ki sta jih stara evropska drzavnika
skupno zagovarjala.

Poglejmo si najvaznejSe tocke sporazu-
ma, ki sta ga oba drzavnika podpisala.

V DIPLOMATSKEM POGLEDU PRED-
VIDEVA SPORAZUM NASLEDNJE:

1) Obe vladi se bosta posvetovali o
vsakrien vaZnem vpraSanju, da bosta zav-
zeli isto staliée. Ta vpraSanja obravna-
vajo probleme Skupnega evropskega trZi-
i¢a, evropske politike, atlantske obramb-
ne organizacije in pereéih vprasanj odno-
sov med Vzhodom in Zapadom.

2) Poveéanje sodelovanja med obema
driavama na podroéju informacij.

3) Vedéje sodelovanje na ekonomskem
podroéju,

OBRAMBNA VPRASANJA:

1) Izmenjava strateskih in taktiénih
dognanj in ustanovitev francosko-nemskih
ustanov za raziskanja.

2) Zamenjava vojaskeda personala in
skupno vojadko delo.

VZGOJNA IN KULTURNA VPRASA-
NJA:

1) Povedanje $tudija [francoScéine v
nemskih in neméiéine v francoskih Solah.

2) Izenaéenje §tudijskega roka in ué-
nega naérta, da bodo v doglednem &asu
lahko parificirali nemske in francoske
sole in vseuéiliiéa.

3) Sodelovanje pri znanstvenih raziska-
vanjih.

4) Ustanovitev rapresentanénega orga-
nizma, ki bo skrbel za izmenjavo mladine.

Sporazum bosta morala tako francoski
kot nemski parlament ratificirati, Razum-
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ljivo je, da De Gaulle ne bo naletel na
vedje tezave, medtem ko!so kanclerju Se
pred cdhodom jasnc ﬁpyedaii, da parla-
ment ne bo odobril spogazuma, dfe Ade-
nauerju ne bo uspele®pgepricati frantos-
kega generala o potr se nadaljije-
jo bruseljski razgovori ¥V takem poloZaju
De Gau'le ne bo mogel vztrajati pri svo-
ji politiki Evrope svelikih domoving.

Bruseljski razgovori

O razgovorih za britanski vstop v Skup-
no evropsko trzisée je pred dnevi govo-
ril belgijski zunanji minister Spaak:

wNikakor nodéem redéi nidesar, ki bi Se
bolj otezkoéilo sedanji poloZaj. Kljub te-

Najvainejsi datumi

18. april 1951
V Parizu podpifejo pogodbo za ustano-
vitep C.E.C.A. - evropske jeklarske in
premogovne skupnosti.

30. avgust 1954
Francoska poslanska zbornica odbije s
319 glasovi proti 246 predlog 2a ratifikaci-
jo sporazuma o ustanovitvi Evropske o-
brambne skupnosti.

25. marec 1957
V Rimu podpisejo predstavniki ltalije,
Belgije, Francije, Zahodne Nemdije, Luk-
semburgn in Holandske sporazum o usta-
novitvi Skupnega evropskega triiiéa in
Euratoma.
20. november 1959
Po predlogu Velike Britanije je usta-
novliena Evropska skupnost za svobodno
izmenijcvo, v kateri sodeljujejo e Avstri-
ia, Danska, Norvefka, Portugalska, Sved-
ska in Svica.
31. julij 1961
Macmillan predlaga britanski zbornici,
naj Velika Britanija zaprosi za vstop v
SET.
17, april 1962
Medtem ko se madaljujejo pogajanja za
pstop Velike Britanije v SET, De Gaulle
predlaga zunanjim ministrom drzav cla-
nic SET-a ustanovitev evropske politicne
skupnosti.
22. januar 1963
De Gaulle in Adenauer podpifeta fran-
cosko-nemski sporazum 0 sodelovanji.

29. januar 1963
V Bruslju se priénejo in zakljuéijo po-
gajanja za vstop Velike Britanije v SET,
kljub dobri volji predstavnikov vseh dr-
Zav élanic razen Franciie, na katero pade
krivda za polom pogajanj.

mu pa moram priznati, da so vse politie-
ne organizacije prikazale dobro volio in
sloZno mnenje o tem vprasanju. De Gaul-
_lova diplomatifna metoda je nepojmljiva
in ji ¥ zgodovini ne najdemo precedensov.
V teku pogajanj so AngleZi vedno pokaza-
li debro volja in konéno je izgledalo, da
bo moé premostiti vse tezave. Nikakor ne
smemo kapitulirati pred ultimatom, ki ga
je postavil general, Veékral se je Ze zgo-
dilo, da so ljudje lahko nekaj casa vztra-
jali pri svojih diktatih, toda konéno jih
je ljudska volja spravila k pameti. Z ve-
likim veseljem ugotavljam, da se belgij-
ski sepat odloéno bori za nadaljevanje
razgovorov z Veliko Britanijo.«

Istoéasno pa je govoril De Gaulle:

»Zunanji minister mi je sporoéil vse
potankosti razprave v Bruslju. Viada je
mnenja, da je francoska delegacija zav-
zela pravilno stalisée, ko se je zavzela za
odgoditev razpravljanja.«

To izjavo in &e posebej besedo »odgodi-
teve je komentiral francoski minister za
informacije, ki je povedal, da so razpravo
odlozili na francosko zahtevo, Poudaril pa
je tudi, da je Francija mnenja, da so raz-
govori med Anglijo in Skupnim evrop-
skim trZiiéem ne samo odloZeni, pa¢ pa
zakljuéeni.

Dokonéni De Gaullov »non«

Razgovori v Bruslju so se kondali. V
torek zveter je predsednik Fayat nazna-
nil, da se je sedemmajsta obravnavna do-
ba zakljuéila, De Gaulle je trenutno zma-
gal, saj so pogajanja za Vvsiop Velike Bri-
tanije v Skupno evropsko trzisée preki-
njene za nedoloéeno dobo. Toda zmaga
francoskega generala, ki bo imela nega-
tivne posledice za vso evropsko politik>.
je zmaga volje enega samega mo*a ki
vziraja na politiki preteklih stoletii Po
naporih predstavnikov petih drZav, ki za-
govarjajo britanski vstop, po dolzih muz2-
nih pogajanjih s francoskimi preds:avni-
ki je Couve de Murville postavil Lranco-
ski veto za nadaljevanje razgosorov »Do-
kler ne bo Velika Britanija dala dovolj
jnmstev za toéno izpolnjevanje rimike p:o-
gecbe, Francija ne bo ~prejela britanske-
ga vitopa v SET. Poleg tega pa i britan-
sko kmetijstvo v tem trenutku rabeleZilo
velike izgube.w S takimi in podobnimi o-
praviéili je francoski minister zagovarjal
svoje mnenje.

Toda oglejmo si, kakien odmev je ime-
la po svetu novica o prekinitvi bruseliskih
pogajanj,

(Nadaljevanje na 4. str.)

DOBRODELNT PLES
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zanimajo. Ker Zelimo, da bi zadeta izme-
njava misli dejansko prispevala k razéi-
fcenju se ne
Lomo cbregnili ob razne ne ravno okusne

in boljfemu razumevanju,
pozive uvodniéarja »Primorskega dnevni-
ka« h skorektnostic, wtoénostic in nskrom-
nostie. Ostali bomo pri stvarnosti,

Resnici na ljubo moramo ponoviti, da
s0 prvi razgovori za skupno upravijanje
kulturnih domov » Trstu dejansko zamrli
po sestanku, na katerem je bilo sproieno
vprasanje v ‘Sloveniji nabranih denarnih
sredstev, ne pa Sele 2z boleznijo dr, Jode-
te Dekleve, ki je bil po tistem zadnjem
sestanku de precej ¢asz v Trstu, Ce smo
2daj zvedeli, da je bil tragicni izostanek
dr. Dekleve edini razlog za ta teiko ra-
zumlijivi enoletni molk, potem je {o toliko
boljfe.

Glede w»lnformacijskega biltena Sloven-
cev v ltaliji« noéemo in ne bi mogli za-
nikati, da ne bi Ze pred éasom mislil nanj
tudi kdo drugi. Resnica pa je, da je zadel
izhafati fele potem, ko je bila ta potreba
nakezang v skupnih razgovorih in da se
je to storila, ne da bi izdajatelii prej po-
vabili druge skupine k 0-

Kroznico z ab-

sodelovanju,

vabilom za prispevke in
vestila, ki naj bi jih bilten objavljal, so
namreé¢ razposlali sele po izidu prve §te-
Ne da

janje in urejevanje biltena

vilke. tajimo, bi skupno izda-

ne bilo
raznimi tezavami, V tem ima wvod-

zve-
ano z
nicar »Primorskega dnevnikax prav. Ven-
dar to se ne opravicuje izdajateljev bil-
tena, ki predhodno niso niti poskusili, da
bi to uredili, ko so se wvendur morali za-
vedati, da bi imel bilten, ki bi bil tudi
po formalni plati glas vseh Slovencev v
Italiji, vse druguéno avtoriteto kot jo ima
pa danes, ko stoji za njim samo »Sloven-
ska kulturno-gospodarska zveza«, 2z dru-
gimi besedami titovska krovna kulturna
organizacija. Do danes fe nikdar nismo
rekli, da bi bilten -objavljal enostransko
pobarvane vesti, da ima pa po svojem iz-
dajatelju in uredniftvu dolocéeno barvo, te-
ga nihée ne more zanikati, Dovoljujemo si
meniti, da to ni koristno.

Podobno je tudi s Slovenskim gledali-
icem v Trsiu. Prap zato ker cenimo fo
ustanovo in upoftevamo vainost njene ni-
loge bi Zeleli, da se jo dvigne na vidjo
organizacijsko raven, na kateri bo tudi
stparno postala dejanska in splofna last
vse nafe manjfine, Uvodniéar »Primorske-
ga dnevnikax je zamoléal, da smo 2apisali,
da bi Slovensko gledali§ée nmoralo dobiti
podporo javnih oblasti, podobno kot uZi-
vajo javno podporo enake organizacije
italijanske manjdine v Jugoslavijie. Vpra-
§ali smo se samo, »ali bi bilo prav, da ob-
éina, pokrajina in driava podpro to usta-
novo, dokler je ista orodje ene same sku-
pine« in »ali bi takina podpora me bila
pristranska«. Niti na misel nam ni pridlo,
da bi rekli, naj Slovensko gledaliice v
Trstu obstoja samo kot kompromis med
nekaterimi strankami, sicer pa da je bo-
lise da ga ni, kakor nam je poskusil pod-
takniti uwvodnicar »Primorskega dnevni-
ka«, Tudi kot organizacijsko ustanovi ene-
ga samega ideinega in politi¢nega kroga
selimo Slovenskemu gledaliséu éim veé
uspehov, saj je koméno to ena izmed slo-
penskih ingtitucij. Toda do iega, da bi v
tem gledaliic¢u wvideli zares splofno last,
je pa Se precejfen korak. Odtod nadi po-
misleki proti- temu, da §i nekdo prisvajo
znadéaj, ki ga po svoji organizaciji nima,
in pravice, ki naj bi iz takénega namis-
lienega znacaja izhajale.

Ali si je zares tako teiko in nemogoce
predstavljati, de bi tudi to ustanovo u-
pravlial $iréi odbor kot sedaj, snj bi to
bilo bolj v skladu s stremljenjem. somega
gledaliiéa, katero hode biti »last vseh Slo-

(Konec na 4. str.)
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Komunizem in nerazvite drzave

Povojni zgodovinski pregled razvoja odnosov komunistitnega bloka do manj

razvitih drZav: Stalinova politika dveh svetov; politika smehljaja po letu 1950;

niskreno® prijateljstvo po letu 1956; razdor s Kitajci pri preuevanju istega vpra3anja.
Sad kremeljske politike: Kuba; Kitajske: spor z Indijci.

Leta 1949 je komunistiéni tabor sprejel
na zasedanju v. Moskvi novo politiéno li-
nijo do komunistiénih partij manj razvi-
tih drZav. Sovjetski in kitajski tovarisi
so se zedinili za politiko, ki je kazala ng
praktiénem polju paralelno pot. Isti po-
gledi dveh najpomembnejsih partij so tra-
jali priblizno do leta 1956. Od tedaj dalje
pa se je mnenje o vlogi, ki naj jo igrajo
komunistiéne partije v nerazvitih deZelah
polagoma oddaljevalo. Medtem ko se je
sovijetsko gledanje v teku éasa moderni-
ziralo, so Kitajci vztrajali na starih po-
zicijah. Zelja po previadovanju Moskve in
Pekinga pa je dovedla do spora, ki se v
omenjenem pogledu ni nanasalo zgolj na
teoretiéno gledanje, paé pa na praktiéna
izkustva,

Politiko takoimenovane »ljudske fron-
tex, ki so se je posluZevali pred vojno,
kakor tudi politiko »narodne fronte«, 7
katero so komunisti operirali med svetov-
nim spopadom, ni bilo po konéani voini
moé nadalje izrabljati, Kot znano so bil’
med wvojno zaveznikoy komunistov tu’
socialdemokrati, socialisti. liberalei in na
sploéno vsi ostali pripadniki politiénih or-
ganizacij, ki so se borili proti nacifasizmi.
Novi poloZaj je zahteval, da so se komu-
nisti predstavili kot edini borei proti na-
cifagizmu, mediem ko so ostale bivie za-
veznike oznadili za izdajavee in suinje
ameriskega imperializma.

Kominform

Spvjetski poglavarjl so bili prepriéani.
da je svet razdeljen na dva bloka: im-
perialistitnega in antidemokratiénega, ki
ga vodijo Zdruzene drZave in antiimperia-
listi¢nega in demokratiénega, kateremu
naéelujejo Sovijeti, Podobno staliiée je
zagovarjal Zdanov na prvi seji Kominfor-
ma septembra 1947, Razumljivo je, da v
organizaciji, ki si je za temelj postavilo
navodilo: kdor ni z nami, je proti nam,
ni bilo prostora za revizionistiéno Jugo-
slavijo, ki si je »Zelela sama izgraditi pot
v socializem.x Namen Kominforma pa je
bil, zdruZiti vse sile ne glede na raso, so-
cialni polozaj in narodno pripadnost okrog
enote, ki bi se borila proti ameriski zuna-
nji politiki. Zaradi tega je moral odstopiti
s svojega mesta tajnik indijske komuni-
stiéne partije Ranadive, ki je bil prepri-
gan, da je najvedji sovraZnik za Indijo
malomei¢anska ureditev in ne imperiali-
zem ameriskih kapitalistov.

Kitaiske smernice, ki so jih seveda odo-
bravali tudi kremeljski vodje so pravile,
da si je treba podvreéi tudi malome&éan,
stvo in se ga posluziti proti ameriSkemu
. imperializmu, Navodila za novo politiko
manjdih partij v nerazvitih driavah so
razlagali na svetovnem kongresu sindikal-
nega gibanja, ki je bil v Pekingu lete
1949.

Lokalne komunistiéne partije so se z
vsemi moémi skusale prilagoditi po svos
jem notranjem ustroju in socialnem ter
politidfnem programu veéjim nekomuni:
stiénim strankam. Hoteli so se pridobiti
zaupanje §irdih plasti mnoZice prav na
podroéju antiimperialistiéne gonje,

Toda v Kremlju so kaj kmalu spoznali
da lokalne partije ne bodo uspele v svoji
nalogi. Ceprav so vedeli, da veéina neraz-
vitih drZav nasprotuje komunizmu, jim je
bilo istotasno tudi jasno, da se nikakor
noé¢ejo prilagoditi ameriski zunanji poli-
tiki. 8 pametno politiko bi se jim posre-
&ilo, da bi nevtralnost v gledanju do obeh
blokov lahko speljali na jasne proti ame-
riske tracnice,

Doba po Stalinu

Omenjeno stalidée so zavzeli v Moskvi
gele po Stalinovi smrii. Indijskim komuni-
stom so decembra 1950 sovijetski tovarisi
raztolmaéili, da se sicer ne strinjajo 3
Nehrujevo politiko, vendar pa se ne smq
nikakor postaviti v isto vreéo mirno Ne-
hrujevo in napadalno ameriiko politiko.

Od tedaj dalje so se Sovijeti & pomoéjo
svoje propagande vedno progladali za bra-
nitelje nevtralnih drZzav. Mnogim lokal-
nim partijam so nadalje naroéili, naj ne
napadajo ved s tisto ostrino, ki so jo bili
v preteklosti vajeni nacionalistiénih vlad.
Istogasno pa je v manj razvile dezele
pridela prihajati sovietska gospodarska
pomoé. Naloga lokalnih partij je bila v
tem, da je Sovjetsko zvezo prikazala v
luél prijateljice in zad&itnice.

Prehod iz politike opozicije do naclona-
listiénih vlad v politike simpatije je do-
segel svoj videk leta 19855, ko so indijske-
ga poglavaria Nehruja svedano sprejeli v
Moskvi. Sovijeti pa so dokonéno zavrgli
Zzdanovo dokirino o dveh svetovih na XX,
kongresu komunistiéne partije februaria
19686.

V éasovnem razdobju od leta 1950 do
1956, ko se je vrdil preobrat komunistic-
ne politike do nerazvitih dezel, so kitaj-
ski komunisti hodili po isti poti kot So-
vieti. Ob tej priliki naj omenimo samo
obisk Cu En-Laja v New Delhiju, ko se
je z Nehrujem sporazumel o spetih toékah
mirnega soZitja«.

‘Kremeljski voditelii so polagali vedno
vedjo paznjo na voditelje leviarskih ne-
komunistiénih strank, ker so bili prepri-
dani, da jim bodo mnogo bolje sluiili v
propagandne namene, Pri tej svoji politiki
pa so se posluZevali tudl sindikatov in tc
preteino onih, ki jih niso nadzirale lokal-
ne partije. Na tem mestu bomo sovietske
Zelje najbolie spoznall z izjavo glavnega

jnika kubanske ljudske socialistiéne
stranke Blas Roce:

»Oborofeni odpor je priéelo malome~
3ganstvo, saj bi akclja delavskega razreda

nikakor ne predstavlja odloéilni faktor pri
ustaji. Revolucija je na svojem trium-
falnem pohodu sla iz deZele v mesta, iz
province do glavnega mesta. Politiéno
vodsivo revolucije je bilo v rokah sred-
njega sloja, medtem ko je bilo vojaitvo
pretezno sestavljeno iz kmetov in delav-
cev.g

Sovijetsko-kitajski razdor

Pomemben korak naprej v politiki do

nevezanih drZzav so Sovjeti napravili leia
1956. Tedaj se je zacela nova doba, v ka-
teri je Kremelj podprl nacicnalistiéne vla-
de in dodelil lokalnim partijam vlogo po-
srednika za »vstop v socializem«. Zago-
varjanje malomeiéanske vlade pa je vse-
kakor v nasprotiu s komunistiéno teorijo.
Prav v novi politiki odno8ajev zasledimo
prve razpoke med Kitajei in Sovjeti. Pe-
kinski tovarisi se nikakor noéejo prilago-
diti politiki Kremlja,
Zanje je podpiranje nacicnalistienih v'ad
nevezanih drZav pravi zloéin, Lokalne par-
tije bi po njihovem mnenju nikdar ne
smele izgubiti prvenstvene naloge.

Razliéno gledanje si lahko razlozimo na
ved natinov. Mnogi vzirajajo na stalidéu,
da je glavni vzrok razdora v razlaganju
komunistiénih dogm. Vendar pa bi bilo
zelo kratkovidno, ée bi se ustavili samo
pri tei razlagi, saj je otividno, da Sovjeti
in Kitajei Zelijo, da bi svobodni svet ra-
zumel celotni spor med obema velikanc-
ma zeolj iz teoretiénega vidika, Sedanji
sovjetski poglavarji so podedovali drzavni
ustroj, ki se je nekako Ze ukoreninil in
pokazal na nekaterih podroéjih svoje sa-
dove, Kitajski tovariéi pa so se do pred
kratkim morali e boriti za neodvisnost

in za povetanje svoje Ze tako ogromne
drZave, Po nasem mnenju je glavni vzrok
razdora med Pekingom in Moskvo v raz-
liénem tolmadenju vpraSanja, kako zajezi-
ti in zmanjiati ameriski vpliv na medna-
rcdnem podrodju.

Zzodovina nam pravi, da se Sovjetom
ni bilv treba boriti proti zunanjim sovrai-
nikem, ko je slo za vzpostavilev rezima.
chraino pa so morali Rdeéi Kitajei napeti
vse svoje sile najprej proti Japoncem.
kasneje pa na Koreji in Fcrmozi proti
Ameriéanom. Zanje torej »revolucijax ne
predstavlja zmago delavskega razreda nad
malomeséanstvom, paé¢ pa utrditev komu-
nizma,

In svobodni svel?

Sovijeti v svojem sporu g Kitajci najbrie
veékrat citirajo kubansko vpradanje Brez
direkinega posega se jim je posreéilo, da
so vzpostavili kamunistiéni reZim, kar se
Kitajeem z oroZjem ni posreéilo v sporu
z Indijo. Res je sicer, da so morali umak-
niti raketne izstrelke s Kube, vendar pa
so dobili zagotovilo, da bo Castrov komu-
nistiéni reZim ostal na oblasti.

Tudi svobodni svet mora povzeti iz ku-
banske krize nauk. Ne sme se ve¢ pono-
viti napaka, ki so jo Ameriéani napravili
z nepravilnim presojonjem poloZaja na
otoku. Podpreti je treba nacionalistiéne
vlade pa éeprav je njihova politika usmer-
jena proti vzhodu, Strateiko je Kennedy
izvojeval pri kubanskem vprasanju zma-
go, politicno pa je vsekakor na boljsem
Hruiéov, ceprav bo moral dati svobod-
nemu svetu vrsto koncesiji v zamenjavo
za obstoj komunistiénega rezima na Kubi.

? TR

RAKETE, O KATERIH SE TOLIKO GOVORI

RakSne so rakete ,Polaris

Rakete »Polaris«, s katerimi razpolaga-
jo ameriike vojadke sile so sestavljene iz
dveh delov, poganja jih trdo gorivo, pre-
mer meri nad 100 em, teike so &tirinajst
ton in lahko zadenejo cilj, ki je oddaljen
do 2.000 kilometrov. Istoéasno pa ame-
riski znanstveniki preucéujejo se nadaljna
dva tipa podobnih raket, ki bi lahko za-
dele cilj v daljavi od 2,700 do 4.500 kilo-
metrov. Kot znano so izdelali tovrstne
rakete prav z namenom, da jih bodo iz-
streljevale atomske podmornice. Na ta
naéin postane avtonomija raket skoraj
neomejena, saj podmornice lahko priplu-
jejo tudi v najoddaljenejsa morja, od ko-
der izstrelijo svoje atomske iztrelke. Pod-
mornice lahko izstrelijo smrionosne iz-
strelke tudi pod vodo. Rakete izpustijo
namreé¢ z zraénim pritiskom v doloéeno
varnostno vidino in sele tedaj se vigejo
pravi raketni motorji.

V primeru nenadnega napada - vsa mo-
derna strategija se namre¢ opira na slu-
¢aj nenadne vojne - lahko podmorniski
poyelinik v trenutku pripravi atomske
konice za napad. Predvsem lahko ostane
v stalni povezavi z oporiééem tudi v tre-
nutku, ko je podmornica pod morsko gla-
dino. Res je sicer, da morski valovi ne
propuiéajo radijskih valov visoke in sred-
nje frekvence, vendar pa so stiki med
oporiiéem in podmornico zajaméeni z dve-
ma nadinoma,

Prvi komunikacijski naéin predstavljaio
zelo dolgi radijski valovi, ki imajo zelo
nizko frekvenco. Ti valovi lahko prodrejo
tudi skozi morsko gladino v trenutku, ko
so radijske antene podmornice nekaj de-
setin metrov pod vodo, Poleg tega pa so
moZne komunikacije med podmornico in
poveljistvom na normalnih radijskih valo-
vih. V Ze vnaprej doloéenih éasovnih raz-
dobjih podmornica dvigne na morske gla-
dino radijsko anteno - ¢éesar ne more od-
kriti tudi najbolj perfekinc zgrajeni ra-

ltalijansko politiéno zivljenje

Fanfanijevo potovanje in zblifanje pogledov med Italijo in ZdruZenimi drZava-
mi. Komunistitna nesaupnica vladi: pregled enoletnega politicnega delovanja.

Predsednik Fanfani je s svojega krat-
kega potovanja v Zdruzene driave pri-
nesel zagotovilo, da italijanska in ameris-
ka politika v najvaZnejiih vprasanjih so-
glasa. S tem se je prijateljstvo med obe-
ma narodoma se povedéalo. Italija in Z.D.
A. sl Zelita,da bi se bruseljski razgovori
uspesno konéali in da bi se kriza v atlani-
ski obrambni organizaciji zakljuéila., Po-
sebne vaZnosti za Italijo je brez dvoma
dejstvo, da bodo v bliznji bodoénosti od-
peljali v Ameriko rakete, ki so na itali-
janskem ozemlju. To pa ne bo zmanjsalo
obrambne sile, kaijti rakete z atomskimi
konicami bodo zamenjali z izstrelki vrsie
yPolaris«. Stare celinske rakete so namrcc
zastarele in se ekonomsko, stratesko in
politiéno ne izpladajo. Nove atomske ko-
nice vrsie »Polarise bodo brez dvoma nu-
dile evropskim drZzavam in seveda tudi
Italiji ve¢jo gotovost. S tem pa ho odprav-
ljeno tudi vprasanje, ali bolje redeno ko-
munistiéni argument skleéeplazne italijan-
ske zunanje politike«. Ko ne bo na itali-
janskem ozemlju veé ameriskih raketnih
oporidé bo padel komunistiéni argument,
ki ga iz dneva v dan dajejo na kroznik
vladni koaliciji. i

Komunisti so pretekli teden postavili
na dnevni red v rimskem parlameniu ne-
zaupnico sredinsko levidarski vladi, Po-
glejmo si, kakdno sodbo so © vladr!tjm
delovanju- dali predstavniki najvidnejsih
italijanskih strank.

NENNI

Tajnik italijanske socialisticne stranke
je priéel svoj govor z ostro pnlemikq dr‘>
komunistov, nato pa je preiel h kritiki
demolkristjanov, »ki niso uresnicili_ pro-
gramskih dologile. Potrdil je prepri¢anje
soclalistov o potrebi sredinsko levicarske
vlade. € tem argumentom se bodo borili
pri prihodnjih drZavnozborskih volitvah.
Kot je bilo pridakovati so se pri glasnv_a-
nju socialisti vzdrzall. Toda tokrat je nji-
hovo vzdrZanje imelo drugaéni pomen kot
lani ob priliki predstavitve Fanfanijeve
viade. Pred letom dni so se vzdrzali V.
priéakovanju uresniéenja programskih
todk, tokrat pa iz prepri¢anja, da parla-
ment ne bi mogel uspeino rediti vladne
krize v kratkem éasu, ki ga e preq\rldeva
sedanja legislatura. Zaradi tega Je lPSI
prepri¢ana, da bodo samo volivei pripo-
mogli k prehodu teZav, na katere je na-
letela politika levega centra.

REALE

Drugl govornik je bil tajnik italijanske
republikanske stranke poslanec Reale. Go-
vornik je z zadovoljstvom ugotovil, da je
Nenni prikazal razumljive razloge, zara-
di katerih ne sme priti v tem trenutku dc
viadne krize.

MORO

vV formulo vlade levega centra je pre-
pridan tudi tajnik kriéanskih demokra-
tov Moro. Po enem letu vladnega poskusa
je bilanca pozitivna, Tudi Moro je najpre)
polemiziral s komunisti. Nato pa je pre-
sel na vprasanje vzpostavitve deZel, ki jih
predvideva ustava. DeZele bodo ustanov-
ljene v trenutku, ko bo jasno, da se ko-
munistitna partija ne bo mogla posluZiti
dezelnih vlad za svoje politiéne namene.
Moro je nadalje mnenja, da se bodo v
bodoénosti stranke demokratiénega kroga
toliko opomogle, da bodo lahko resniéno
demokratiéno upravljale novo ustanov-

ljene deZele, Socialisti pa se zaenkrat 3e
niso osamosvojili in je éutiti marsikdaj
povezanost § komunisti.

Kasneje so govorili e drugi predstav-
niki opozicije, ki so se izrekli proti vlad-
ni politiki, Misoyee Michellini je v zuna-
nji politiki solidariziral z generalom De
Gaullom, ki po njegovem vadi edino pa-
metno politiko viEvropi.

FANFANI

Ministrski predsednik je priéel svoj go-
vor z ugotovitvijo, da komunisti s pred-
stavitvijo nezaupnice vladi niso uspeli
pri svojem naértu: 1) prikazati, da vlada
ni izvrsila programa; 2) da se je vladna
veéina razbila, Po prikazanju enoletnega
delovanja vlade levega centra je pozval
stranke, ki tvorijo veéino, naj pri bliZnjih
driavnozborskih volitvah prikazejo velike
zasluge sredinsko leviéarske politike. »Tre-
ba je pouditiz, je nadaljeval Fanfani, »vo-
livce o doprinosih nove politike, Pred-
vsem pa se je treba ozirati na mladino, ki
naj spozna, da je sprejela viada prav za-
nio itevilne ukrepe. Treba pa je tudi, in
to je naloga vseh politiénih organizacij,
pripraviti temelje za raziiritev in utrje-
vanje italijanske ' demokracije.«

Po govoru ministrskega predsednika je
prislo do glasovanja. Poslanska zbornica
je odbila komunistiéno nezaupnico z 292
glasovi proti 173. Proti nezaupnici so gla-
sovali demokristjani, republikanci in so-
cialdemokrati, za so izrekli: komunisti,
liberalci, monarhisti in misovci, medtem
ko so se socialisti vzdrzali,

Verbelen na svobodi

Bivéi »essesovskix general Jan Robert
Verbelen, ki je poveljeval zloglasnim na-
cistitnim éetam na belgijskem ozemlju,
bo %e nadalie lahko ostal v Avstriji. Pred
¢asom so belgijske oblasti zahievale od
dunajske vlade, da jim vojnega zlo¢ina
izrode. Neko belgijsko sodiée je namrec
leta 1947 obsodilo v odsotnosti Verbelena
na smrt.

Leta 1959 je bivéi general postal avstrij-
ski drzavljan. Zaradi tega so dunajske
oblasti mnenja, da ne morejo ugoditi bel-
gijski zahtevi. Kot znano je Verbelen ob-
toZen, da je dal umoriti §tevilne belgijske
drZavljane med nacistiéno zasedbo driave.
V letih od 1945 do 1955 je Verbelen sode-
loval z avstrijskimi oblastmi pri razkrin-
kanju nacistiénih zloéincev. V tem éasu se
je skrival pod laznim imenom. Usluge, ki
naj bi jih napravil, pravijo obvei¢eni kro-
gi, naj bi bile tako velike, da so oblasti
ugodno redile njegovo proénjo za drZav-
ljanstvo. Odkar je daobil drzavljanstvo,
pravijo, da se je ponovno povezal s sta-
rimi nacistiénimi prijatelji in stopil v stik
s predstavniki OAS. Govorijo celo, da je
na svojem domu na Dunaju sprejel Bi-
daulta in Soustella.

Novi veter
na Cegkoslovagkem

Kot se je zgodilo Ze pred veé kot letom
dni na MadZarskem, je vodstvo éeikoslo-
vaske partije pozvalo prebivalee, ki niso
vpisani v partijo, da sodelujejo v javnem
#ivljenju in zayzamejo odgovorna in vo-
dilna mesta v drfavnl ekonomiji. Povabi-
lo, je nekaj popolnoma novega za Ces-

koslovasko, ki je do sedaj Se vedno vztra-
jala na nacelu diktature proletariata in
partijskega vodstva drzave. Novice zaen-
krat oblasti Se niso uradno napovedale,
¢eprav je zelo verjetno, da jo bodo 3e
pred koncem januarja.

Vabilo prikazuje élanek v glasilu slo-
vaske partije »Pravda«, ki izhaja v Bra-
tislavi, Sestayek . je podpisal Ladislav
Szanto, ki vodi filozofski institut Akade-
mije znanosti, Clankar se dalj éasa ustav-
lja pri pomirjevalni notranji politiki, ki
jo je uvedel Kadar pod navodilom sKdor
ni proti nam je z nami«. Szanto vzpodbu-
ja partijce, da napravijo prostor za no-
ve voditelje. »Socialistiéna demokracija«,
zatrjuje pisec, »najde svojo polnopravno
zagotovilo s kontrolo partije, katere ¢lani
zavzemajo najvaZnejsa mesta. V trenutku
ko se je borba za diktaturo proletariata
zakljuéila, je prav, da se baza razdiri in
da komunisti in nekomunisti skupno de-
lajo in doprinesejo vsak svoj deleZ za na-
predek dezZele, Nikakor pa ne smemo de-
lati nikakrsne razlike pri podeljevanju
odgovornih mest med vélanjenimi in ne-
vélanjenimi tovarisi.«

Politiéni opazovalei so mnenja, da iz-
vira zamisel, ki jo je obravnaval Ladislav
Szanto iz sklepov vsedrZavnega kongresa
éeskoslovaske komunistiéne partije, ki je
bil decembra v Pragi. Zgleda, da so na
kongresu preucevali mozZnost srevalutiza-
cijex nekomunistov. Drugi pa so mnenia.
da se bodo komunistiéni voditelji zamisli
uprli.

dar - in na ta naéin nemoteno vzdriuje
stike z bazo.

Paveljnik podmornice lahko v vsakem
trenutku izstreli rakete z atomsko konico.
To se mu posreéi tudi v trenutku, ko je
dalj ¢asa na slepo kriZaril. Najprej mora
totno dolo¢iti poloZaj in smer podmorni-
ce. Komplicirani sistem najrazliénejsih
aparatov, ki je vdelan v podmornico mu
v vsakem trenutku toéno pove, na kateri
totki zemeljske oble se. podmornica naha-
ja. Istoéasno pa elektronski stroj izradu-
na kot, iz katerega je treba raketo iztre-
liti. Poleg tega pa so v raketi vdelani &e
drugi precizni aparati, s pomoéjo katerih
je moé¢ v vsakem trenutku popraviti za-
értano smer. Aparate so vdelali v rakete,
ker se je veékrat zgodilo, da je sunek
vetra spremenil smer,

KAKSNO KORIST BODO IMELE
ATLANTSKE ZAVEZNICE

Vpradanje nastaja, kaksno korist bodo
imele od novih raket vrste »Polaris« raz-
ne drZave ¢lanice Atlantskega sporazuma.
Jasno je, da bodo rakete »Polarise kaj
kmalu zamenjale celinske in starotione
rakete »Jupiter«, Pustimo ob strani poli-
tiéno vprasanje, kajti dokler ne bo pri-
§lo do razorozitve, do teda] je potrebno,
da se Atlantska obramba povecéa v korist
svobodnega sveta. Pogleimo si raje, kaks-
no neyvarnost predstavljajo v primeru re-
Lresal,s nove rakete,

Kot znano so bile rakete vrste »Jupi-
ter« nameséens na osemlju atlantskih za-
veznic, Hakete »Polar.s« pa bodo oreva-
sale atomske podmornice, S tem se re-
presalija -».nc odmakne od ozemlia dria-
ve, ki ima na svojih tlch atomske konice,
na meaje kier plujejo etomske podmor-
nive. Nevarnost je torej precej zmanjsana,
Vendar pa se moramo zavedati, da bodo
podmornice lahko zasidrane tudi v prista-
niséih ali na toéno doloéenih krajih, V
takem poloZaju se vsekakor nevarnost ne
bo bistveno zmanjsala. Nerealno bi mislil
oni, ki bi bil prepri¢an, da sovietskim vo-
hunom ne bo moé odkriti novih podmor-
skih postoiank. Res je, da bodo imeli vo-
huni pri tem mnogo veé dela in da bo
protivohunski sluZbi olajjano delo, ker
bodo lahko brez veéjih tezav premestili
podmornico na drug kraj, fesar s celin-
skimi raketami in {ztreli3¢i ni bilo moé
napraviti.

Upajmo ra, da boe beganje atomskih
podmornic opremljenih 2z raketami vrste
nPolaris« in zasledovalei, kaj kmalu pre-
nehalo. Konéno bi se voditelji obeh nxj-
veéjih drZay na svetu, ki imata v zalogi
veliko $tevilo grozotnega oroZja sporazu-
meli in uniéili svoje zaloge. S tem hi se
zmanjfali izdatki za drago obrambn ki
bi se jih dalo mnogo belje izkoristiti za
bolj§e socialno stanje vsega élovesdtva

Preteklo soboto se je trem nemskim
planincem  Petru  Siegertu, Rainerju
Kuaschkeju in Gertu Kuhnerju iz Mona-
kovega na Bavarskem posreéilo stopiti na
vrh Velike Cine, ki meri 2.998 metrov.
Planinei so v direktni smeri preplezali
550 metroy stene, Za podvig so potrebo-
vali sedemnajst dni. Pohod je nekaj edin-
stvenega, ¢e pomislimo, da so trije pla-
ninei izbrali direktno smer, ki predstav-
lja velike plezalne teZave in zimski éas,
ki vsekakor &e bolj oteikoéa vzpenjanje
po gladkih, poledenih stenah.

Planinci so se na podvig pripravljali
Ze dolgo éasa z vso resnostjo. Trenirali <o
celo v hladilniku neke monakovske klay-
nice, da bi se privadili ostrim tempera-
turam.

Opremljeni so bili z najmodernejsimi
pridobitvami, v oblekah pa so imeli nalasé
pripravljene elekiriéne ogrejevalne zice,
da ne bi med plezanjem in noénimi biva-
kiranji pozebli. Toda zaradi ostrega mra-
za, ki je v tistih dneh pritisnil niso mogzli
veé not¢i spati na steni,

Stanislavski‘__* ob stoletnici

Vsa svetovna gledaliska javnost je v
letodnjem januarju slavila stoletnico rojst-
va velikega ruskega odrskega delavea, Bi-
lo bi odveé na tem mestu ponavljati veli-
ke zasluge in vso pomembnost Stanislav-
skijevega dela za moderno gledalisko Ziv-
lienje. Njegovo skoraj samozavesino na-
vodilo, ki ga je izrekel pred Sestdesetimi
leti, ko so prva Gorkijeva dela priila na
oder v njegovi reZiji, velja tudi danes,
ker ni v teku let izgubilo na svoji veljavi.

»Program nafega dela je bil revolucio-
naren, Protestirali smo proti niéevosti de-
klamatorstvu, laZnemu patosu, proti nié-
vrednemu repertoarju.« Ustanovil je novo
gledalijée, novo gledalitko 3olo. Sola Sta-
nislavskega je zapustila za sabo vaZno na-
potilo, ki ga je moskovsko gledalii¢e pod
komunizmom izmali¢ilo v pravo dogmo.
Stanislavski pa se je hotel prav temu
izogniti, ko je zairjeval, da mora odrsko
Fivljenje rasti k novemu iskanju. Z dru-
gimi besedami, postavil je temelje za no-
vo, bolj Zivo gledalidée.

Na Silvestrovo letos je preteklo toéno
jestdeset let, odkar je Stanislavski v
Moskvi predstavil Gorkijevo dramo »Na
dnu¢. Za to priliko so v moskovskem gle-
daliféu pripravili posebno predstavo ome-
njene Gorkijeve drame v isti scenski in
reziserski postavitvi. Predstava je doka-
zala, kako so tudi danes Zive zamisli veli-
kega igralca in reziserja. Verjeino je to
edinsiveni primer v gledalidki zgodovini
Ko je leta 1902 Stanislavski igral vlogo
Satina, je spregovoril znamenite besede:
»Cloveka je treba spostovati! Clovek - to

neni ponosno«, Po Sestdesetih letih so
besede z odra $e vedno zvenele mogoéno
in sveéano. Gorki in Stanislavski sta isto-
¢éasno pokazala, kak$na je Se vedno njuna
moé in dokazala, da sta Se vedno akiualna.

Repertoar gledalidéa Stanislavskega je
bil Sirok. Prikazal je vse igre Cehova,
Gorkija, Gogolja, Turjenijeva, Ostrovske-
ga, Andrejeva, lbsena, Maeterlincka in
Hamsuna, O delih Cehova je veliki odrski
mojster zapisal: »0Od Antona Pavloviéa
Cehova je k nam priletela »Utva«, in po-
kazala nova pota v nadi umetnosti.« Pri
tem je mislil na uprizoritev drame »Utvac,
ki so jo predvajali leta 1898,

Za stoletnico so v Moskvi pripravili prvi
gledalidki festival Stanislavskega. Od 15
do 23. januarja so bila pa programu dela,
s katerimi se je veliki ruski igralec pro-
slavil: »Sinja prica«, »Vroée srce, nMrive
duse«, nNa dnug, odlomki iz »Oklopnega
vilakax, »Figarova svatbag in operi »Ev-
genij Onjeging ter »Seviljski briveca. Ska-
da, da so na festivalu prikazali samo kla-
siéna dela in ni bilo na programu moder-
nih, novih odrskih del. S tem je moskov-
sko gledaliiée sicer res prikazalo Stani-
slavskega, vendar pa ni izkoristilo nobe-
nega njegovih naukov, ki pravijo »ne
ostajajmo pri zakoliéenju starega, kajti s
tem zapademo v mrtve, smrdljive vode,
ki so v ostrem nasprotju s tekoéim studen-
cem Zivega gledalisé¢ax. Moskovsko gleda-
lii¢e pa se je odpovedalo tudi nauku igre
»Na dnug, v kateri eden izmed igralcev
pravi: »S koéijo preteklosti se ne pripe-
ljed nikamor.x
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Resnica in legenda o oklepnici ,,Potemkin“

1z5la je zanimiva knjiga angleskega zgodovinarja Richarda Hougha z naslovom ,,Resnic-
na zgodba upora na oklepnici ,,Potemkin‘. S tem delom je avtor prikazal jasno mejo
do kod sega resnica in od kod pri¢enja legenda, ki jo je izdelala sovjetska propaganda

V popoldanskih urah 27, junija 1905 se
je mostvo oklepnice »Potemking, ki je
bila zasidrana v pristaniféu Odese, skup-
no z nekaterimi predstavniki socialdemo-
kratske stranke uprlo. Na svojem pohodu
so pobili ali pozaprli éastnike in se pola-
stili oklepnice. Do 8. julija so mornarji,
ki so izvelili neke vrste »ljudski odborg,
drzali v Sahu carske sile in sodelpvali z
delavei, ki so se uprli v mestu samem.
Enajst dni so mernarji predstavljali tako
nevarnost, da so o problemu morali go-
voriti in debatirati sam ruski car in nje-
govi svetovalci,

Ko pa so mornarji ostali brez Ziveiza
in premoga in so na lastne oéi videli, da
je propadel delavski odpor, so sprejel’
ponudbo remunskega kralja Karola 1. in
odpotovali proti Kostanzi. Tu so se vdali
tamkaj$njim oblastem ifi potopili v pri-
staniiéu Kostanze svojo ladjo. Podvig
mornarjev je imel v svetu velikanski od-
mev. Vlade na Dunaju, v Londonu in Pa-
rizu so spoznale, da se 3ibi moé¢ ruskega
carja, Kdor pa je postavil upor mornar-
jev v svezo § porazom ruske mornarice v
vojni proti Japenski, je lahko takoj spoz-
nal, da so carju in njegovi vladi S3teti
dnevi.

Politiéna emigracija ki je zivela v raz-
nih evropskih drzavah pa je spoznala, da
je napoéil ugodni trenutek za upor proti
osrednji moskovski vladi. Vendar je samo
dvanajst let kasneje, po oktobrski revo-
luciji v Rusiji, postal upor na oklepnici
wPotemkina simbol liudskega odpora proti
carski vladavini. Junaski poskus upora in
enajst dni scdelovanja pri ljudski ustaji,
je Sele po letu 1918 preilo v zgodovino
epskih podvigov Sovjetske zveze.

Od tedaj dalje so upor zavili v legendo.
Podvig mornarjey z oklepnice »Potem-
king je dvajset let po uporu predstavil s
svojim cdliénim filmom sloviti reZiser
Sergej Mihajlovié Eisenstein. Toda reziser
se nujno ni mogel driati samo toénih zge-
dovinskih dejstev, paé pa je zaradi bolj-
sega in udarnejsega scenarija vpletel tudi
marsikatero izmisljeno figuro. Celotnemu
podvigu pa je pravtako dal legendariéni
znacaj,

Po nekaj veé kot petdesetih letih upora
se je angleiki zgodovinar Richard Hough
spravil na delo, da bi ¢im natanéneje pri-
kazal celotni podvig ruskih mornarjev.
Hotel ie jasno prikazati mejo do'kod sega
resnica in od kod se priéenja legenda.
Avtor zaradi tega ni sprejel nobenega po-
datka, ki ne bi bil verodostojen in potrjen
s priéevanjem upornikov. Tako je opustil
vse one podatke, ki so upor skusali pri-
kazati v luéi povelidevanja upornikov in

politiénih voditeljev, ki so jim pri uporu

dajali smernice. TeZko bi mi sodili, ali je
avior v svojem namenu tudi uspel. Treba
bi se bilo namreé z resnostjo vreéi na de-
lo in pregledati vse one zapiske, ki jih
je avtor prelistal. Tu in tam v knjigi nam
avtor ne podaja samo toéne zgodovine,
paé pa izreka tudi lastno sodbo. Prav te
toke pa so v knjigi najbol] Sibke, ker se
je pisec s prikazovanjem lasine sodbe ne-
koliko oddaljil od zaértane poti.

Hough nam ne prikazuje nove verzije
dogodkoy, Pripoveduje z vso natanénost-
jo in vsemi podrobnostmi, kako se je upor
priéel, ko mornarji niso hoteli jesti mesa,

ljarovski cokruino umori nekega mornar-
ja. Istoéasno nam avior prikaze s toénimi
podatki strujo nzmernihe, ki imajo glavno
besedo prav v najteZjih trenutkih, ko se
morajo mornarji boriti proti najveéjim
tezavam. Prav skupina zmernejsih je pred-
lagala, da se odpeljejo proti Kostanzi in
se predajo romunskim oblastem.

Nadalje avtor zelo objektivno prikazu-
je kozaski krvavi pokolj manifestantov,
ki se je zakljuéil 28. junija, ko so oddelki
vojastva pobili nad Sest tisoé ljudi. Vse-
kakor pa avtor zanika, da bi uporniki na-
pravili za manifestante kaj veé od gene-
ritnih solidarnostnih izjav. Zaveznidtvo
med mornarji in delavei, ki ga s tako
pompoznostjo opisujejo Sovjeti se tored
v resnici ni izvrsilo, Prav zaradi tega raz-
loga se juiZna Rusija ni Ze v onem trenul-
ku dvignila in se uprla osrednji moskov
ski vladi.

V svoji knjigi je Hough prikazal glav:
ne osebe upora z mnogo veéjo verjetnost-
jo, kot jo prikazujejo sovjetski zgodovi-
narji. Med vsemi je najbolje naslikana
osebnost Matusenka, ki je organiziral

‘upor. Odliden pa je tudi lik socialdemo-

kratskega $tudenta Feldmanna, ki je na
vsak nac¢in hotel zanetiti val upora tudi
na celini.

Tosiro Mifune

Pred enajstimi leti je svet iznenadila
vest, ki je prifla iz Benetk, Pojavili so se
japonski filmi, ki so prijetno presenetili
filmske kritike. Do tedaj Evropejci sko-
raj niso vedeli za japonsko filmsko pro-
dukeijo in zato je tolike bolj iznenadila
prva nagrada, ki jo je prejel film nRaso-
Mon«, delo

reZiserja Aéira Kurosawe,

Marsikdo se je ob tem dogodku spomnil
na star pregovor, ki pravi: »Ena sama la-
stavica ne prinada pomladik. Toda
napoved se ni uresnidila. »Ra3o-Mon« je
bil prvi izmed mnogih japonskih filmov
velike umetniike vrednosti. Pohvale, ki
so jih po vsem svetu dosegli japonski re-
Ziserjii Kurosawa, Mizoguéi in drugi, be-
do prav golovo preile v zgodovino film-
ske umetnosti.

Toda ljudje kaj radi pozabljajo na ime-
na filmskih reZiserjev, ker so jim bol}
pri srcu igralei. Tako je ostal za 1nnoce
Evropejce simbol japonske filmske umet-
nosti igralec Tofiro Mifune, ki je igral
glavno vlego v Ze omenjenem filmu, k! je
zmagal na bene3kem festivalu leta 195i.

Todiro Mifune se je rodil prvega aprila
1920 ter je svoje Situdije konéal v Mand-
zurijii. Ker se ni mogel takoj odlo¢iti -a
poklic, je sklenil, da postane za nekaj ca-
sa fotograf ter je v Sangaju odprl svoj fr-
tografski studio. Ko se je konéala svetov-
na vojna, se je vrnil y domovino in je
leta 1946 postal nenadoma slaven. Po go-
lem nakljuéju se je wvpisal na neki nate-
¢éaj za mlade igralce. Filmski producenti
so takoj spoznali, da je mladenié izredno
nadarien ter so mu ponudili Stevilne kon-
trakte za sodelovanje pri filmih, katerih
vodstvo je bilo poverjeno znanim reZi-
serjem.

Ze leto po svojem povratku v domovino
je mladi Todiro Mifune nastopil v filmu
»Cas nove norostie, RezZiser je bil z mla-
dim igralcem zelo zadovoljen, toda kriti-
ka je filmsko delo le hladno sprejela. Tre-
ba je bilo Se precej ¢asa preden so Japon-
ci spoznali, da je Tosiro resniéno umetnik.
Postal je eden najpriljubnejsih filmskih
umetnikov v domovini.

Podmorski

zakladi

Nikakor ne mislimo govoriti o zakla-
dih, ki so jih ladje prevazale iz ene celi-
ne na drugo in so se na poti ponesreéile
ter so jih morski valovi zagrnili. Koliko
zlata, srebra in draguljev se vedno lezi
pod morskimi valovi 3e iz ¢éasov Spanskih
konkvistadoresov. Potapljaéi iz vsega sve-
ta skusajo spraviti iz morskih globoén
te zaklade, vendar pa spadajo taki in po-
dobni podvigi Ze v zgodovino.

Moderna znanost se ukvarja z vse bolj
zanimivim vprafanjem. Stotine in stotine
ladij raziskujejo s pomoéjo aparatoy na
odmev podmaorsko obliéje. Res je sicer, da
bo preteklo Se mnogo let preden bodo
znanstveniki, na podlagi podatkov lahko
narisali natanéni zemljevid podmorskega
syeta, Kljub temu pa zatrjujejo uéenjaki
honolulujskega oceanografskega instituta
ki pripravljajo »zemljevid podmorske plo-
stadic, da je generalna podmorska topo-
grafija Ze toéno doloéena in poznana. Ne
bo treba éakati mnogo let, da bodo posta-
le podmorske ravnine, ki do sedaj nso
sluzile za prehranjevanije éloveitva, glav-
ni vir hranjenja. To bodo posebne kul-
ture, Udenjaki vsega svela ze sedaj delajo
poskuse s tovrstnimi kulturami in po pr-
vih podatkih so hawajski znanstveniki na-
pravili v raziskovanju pomembna odkrit-
ja. Nekatere vrste alg, ki so jih uéenjaki
»pridelalic na morskem dnu v bliZini otog-
ja so zelo okusne in kaZejo. da se jih
bodo v najkrajiem ¢asu pric¢ele posluie-
vati za vsakdanjo pripravo obedov tudi
tamkajinje gospodinje,

Kot znano so uéenjaki razdelili morsko
dno v tri razliéne grupacije: celinsko plo-
géad, celinski prepad in globoéinsko ra-
van. Prva to se pravi celinska ploiéad se
najbolj priblizuje zemeljski povrsini in
prav na teh podroéjih so znanstveniki pri-
éeli s poskusi. Domnevajo tudi, da bodo
prav na celinski plo#¢adi zrasle prve pod-
morske plantaZe _prehranje\-alnih

IVAN T

INKO ZAMEJSKI

26. januarja 1863 se je rodil v Spodnjem
Trémunu Ivan Trinko, narodnjak, budi-
telj Slovenske Beneéije, pesnik, pisatelj,
slikar in skladatelj.

Nadarjeni otrok je najprej obiskoval Sc-
lo v domaci vasici. Po konéanem tretjem
letu pa je domaéi kaplan prepriéal nje-
gove starse, da so ga poslali v solo v Ce-
dad, kjer je bil med najboljsimi gojenci.
Gospod kaplan je toliko napravil, da je
mladenié lahko odiel v videmsko semeni-
ide, kjer je maturiral. V poletnih pogit-
nicah se je vraéal domov, se druzil s pre-

Slovencem

Pozdravljaom vas, oj narodna zveza
boriteljev, vas, male domovine
neusirafene héerke in jeklene sine!
Kot vihra gromonosna
nasprotujoéih sil divja vam jeza
nad bistrimi glevami;

a trdna in ponosna

pokoncu vam stoji pri glavi glava.
Cemu, demu vad hrup in divie sila,
oj severni in juini nasi vragi?
vsa vasa moé zdrobila

prostimi ljudmi in preuéeval stare navade,
pesmi in obidaje.

Leta 1886 je pel v rodnem Trémunu no-
vo maso, nato pa je odsel za prefekia v
videmsko semeniite. IstoGasno je pouce-
val na nizji gimnaziji. V tem éasu se je
Trinko izpopolnjeval umetnisko in znan-
styveno, Svoje prve verze je poslal »Ljub-
ljanskemu Zvonu« s psevdonimom Za-
mejski, Najpomembnejsa Trinkova pesnis-
ka zbirka je izila leta 1897 v Gorici. Po-
leg pesmi pa je mnogo pisal tudi v prozi.
Med najbolj znanimi je' povest aNadi pa-
glaycie, mnogo je prevajal iz tujih jezi-
kov, pisal eseje in razprave.

Poudariti bi bilo treba ogromno delo,
ki ga je napravil kot slikar in skladatelj.
Ivan Trinko je bil glasbeni samouk. Le
mimogrede za nekaj éasa je imel uditelja,
ki mu je dal prve nauke o teoriji. Naj-
veéjo zaslombo je imel pri éedadskem
glasbeniku Jakopu Tomadiniju.

Posebno vaino je bilo njegovo posredo-
vanje glede kulturnih potreb. Po Slove-
niii se je vedkrat sprozila pod okriljem
raznih politiénih strank obiirna akcija za
nabiranje knjig, namenjenjh Beneski Slo-
veniji. Ko so bile knjige zbrane, jih je

primerih obracali na prof. Trinka, da je
pokazal in odprl poti in vrzeli prav tam,
kjer se je zdelo, da je vse najtesneje
zaprto.

Ivan Trinko je simbol Beneske Slove-
nije, uditelj manjsine, ki se polagoma iz-
gublja v italijanskem morju. S svojim de-
lom pa je narocdno smrt za dolgo dobo
prepreéil. Edinole po njegovih stopinjah
se bo Slovencem posreéilo ohraniti v tam-
kajsnjih krajih Zivo vero in zavest Vv
svoj narod.

Botra Marjefa noce s plesa

Botra Marjéta, pudjte demuoj,

ke wvdfan méZa geldva boli.

— Ce na a boli, ku na a bolé. —
Bétra Marjéta, pudjte demuoj,
ke vdsemu méiu Béa nesud.

— Ce no nesud, ke no a nesita, —

Botra Marjéta, pudjte demudi,

ke vdsaa modia podrébu nesuo,

— (e no a nesud, ke no a nesita, —

Anu na e plesdla ndpret.

(Narodna pesem iz Terske doline)

alg

Sonéna svetloba namreé prodre do plo-
séadi razen seveda do najglobljih toék.
Tu rasejo najrazliénejse vrste podmorske-
ga rastlinstva, med katerim plavajo ribe
vseh vrst in oblik. Kdor prvié vidi tako
sceno, se mu skoraj zazdi, da ima pred
oémi érede Zivine, ki se pasejo.

Na dnu leZijo odpadki, ki so se nako-
pi¢ili v teku desettisoéletij, Tu najdemo
blato, ki ga je prinesel veter, puiéavski
pesek, kamenje, §koljke, ki so prisle skup-
no z ledenimi gorami, drobee Zeleza, nik-
lja in drugih prvin, ki prihajajo iz ve-
solja. Toda najveé¢ je ogrodij malih Sko-
1jk, ki so izumrgle 2e v prazgodovini, Plast
mrivih telesc je vefkrat visoka tudi po
veé desetin metrov, kar predstavlja odlié-
ni shumuse za podvodno rastlinsivo,

Ko se bo znanstvenikom posredéilo raz-
kriti skrivnosti morskega dna, tedaj bomo
lahko zvedeli za zgodovino davnih tisoé-
letij, o kateri so na zemlji izginila vsa pri-
¢evanja. Morje pa $e vedno stiska pod
svojimi valovi skrivnost prvih desettisoé-
letij zemeljske zgodovine.

Cudne domislice

V Londonu je pred donevi izsla zanimiva
knjiga, ki vsebuje krajie clanke najraz-
liénejsih znanstvenikov. Noben resen
znanstvenik si ne bi upal objaviti podpi-
sanega ¢lanka, v katerem bi zagovarjal
zamisel, ki je ne more stoodstotno doka-
zati. S takim sestavkom bi namreé izgu-
bil dobro ime, kritiki pa bi pravili, da se
ne ukvarja z znanostjo, paé pa s fanta-
sticnimi zamislimi. Toda kdorkoli. se u-
kvarja z znanstvenim delom pride od éa-
sa do fasa na zamisel, ki je ne more do-
kazati. Britanski znanstvenik Good je
mnenja, da take zamisli ne smejo ostati
nepoznane in da jih je treba cbjaviti. Za-
to se je zmenil z vrsto kolegov za publi-
kacijo, v kateri bi ponatisnili vse zamisli,
ki niso znansitveno dognane in so vendar
zanimive. Zbirka ima naslov sAntologija
zamisli na pol potia.

Strokovnjaki razglabljajo v knjigi naj-
razliénejsa vprasanja. PetinSestdeset av-
torjev cbravnava filozofijo, moralo, ma-
tematiko, filologijo, zdravilstvo, astrona-
mijo in tako dalje.

Izbrali smo nekaj najzanimivejsih te-
matik. Med prvimi sestavki antologije je
tudi mnenje znanstvenika Gooda, ki sve-
tuje urednikom éasopisov in revii, naj av-
torjem élankom poiliejo na pregled kriac-
ne odtise z napakami. Odtise ki so brez
napak, mora korekior pregledati 3se
z vedjo pazljivostjo. V drugem sestavku
pravi isti avtor, da bi se delo zobozdrav-
nikov izboljsalo z uporabo posebnih apa-
ratur na daljavo, s katerimi delajo po-
skuse atomski znanstveniki. Na ta nadin,
pravi élankar, bi bilo moé v vsakem tre-
nutku preventivno posvariti klienta, naj
vas obiicée,

Christoper Scott je mnenia, da se zgodi
mnogo »nemogocihe stvari v vsakdanjem
zivlijenju., Komu se Se ni primerilo, da je
nenadoma pogreiil predmet, ki je bil ie
trenutek prej na pisalni mizi, Podobne
stvari se dogajajo tudi v znanstvenih la-
boratorjih. Kljub temu, da se avtor zave-
da nepojmljivosti svoje trditve, postavi
hipotezo, da morda Zive nevidna bitja, ki
skrivajo izgubljene predmete,

Podobnih zamislic je v knjigi j¢ mnogo,

v katerem je mrgolelo érvov. Nato nam se vendar bo ob mali, bilo treba spraviti v Italijo in jih razde- Demudj: domoy; gelidva: glava; Béa: | knjga pa je v Angliji postala pravi best-
slika reakcijo modtva, ko podkapetan Gi- pa nepremiéni skali... liti med ljudi. Posredovalei so se v takih = Boga; podrébu: pogrebu. ' seller.
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Dr. Rudolf Mole
osemdesetletnik

V mnedeljo 20. januarje je praznoval
osemdesetletnico rojstva znani prevd):
jalec iz poliske literature dr. Rudolf
Molé. Rodil se je v Kanalu v Sodki do-
lini, gimnazijo pa je obiskoval v Gorici,
Trstu in Novem mestu. Po maturi se je
vpisal na dunajsko univerzo, kjer je
§tudiral slavistiko in klasiéno filozofijo.
Sluzboval je kot gimnazijski profesor
» Celju in Ljubljani,

Dr. Rudolf Molé je priredil skupno s
prof. Groebmingom »Prvo srbsko ali
hrvatsko citanko za slovenske Jolex,
kasneje pu je sestavil srbohrvatski- slo-
venski slovar. Glavne zasluge pa si je
pridobil pri kulturnem zbliZevanju s
Poljaki. Kot prevajalec iz poljidine je
med drugim znova prevedel sloviti
Sienkiewiczev Toman »Z ognjem in me-
demu in ostala dela slovitega poljskega
knjizevnika. Na pragu svoje osemdeset-
letnice je predstavil slovenskim bralcem
poliskega pisatelja Karola Bunscha. Za
primer odliénega prevoda, smo ponatis-
nili odlomek iz romana »Z ognjem in
mecemd. -

Kozaiko maséevanije

Tuhaj-bej je vstopil prvi, a za njim
Hmjelnicki kot hetman zaporoikih vojsk
z bulavo v roki. To éast je uzival od ta-
krat, ko se je vrnil s Krima s &etami, iz-
prosenimi od hapa. Trume so ga takrat
dvignile na roke.

Posvetovanje se je zaéelo. Hmjelnicki
je zadel govoriti:

»Velemoina gospoda! Z milostjo, naklo-
njenostjo najjasnejSega carja krimskega
najega gospoda in z dobro voljo hrabrih
vojsk zaporofkih gremo maséevat okrutne
krivice, ki smo jih trpeli od neodkritosreé-
nih Lahov. Prosimo, da bi poslusali pisma,

ki jih je prinesel poslanec nadega nasprot-

nika, kneza Viinjovjeckega, loda né kot

poslanee, temveé¢ kot vohun, ki si jeo hotel
ogledati naso pripravljenost.«

Hmjelnicki je obmolknil, veini pisar pa
je wvstal in najprej ¢ital pismo kneza i1a-
borskega atamanu, Drugo je bilo pismo
gospoda Grodzickega tudi velikemu ala-
manu, tretje in éeirto Zacvilihovskega in
starega polkovnika éerkaskega Tatarcuku
in Barabaiu. V njem ni bilo ni¢, kar bi
moglo vzbuditi sum proti osebi, na kate-
ro je bilo naslovljeno.

»Kaj pravite, jasna gospoda, o teh pis-
mih?« je vpradal Hmjelnicki. Kozaki so
moléali. Vsa posvetovanja so se zacela,
dokler ni vodka razgrela glav vedno tako,
da ni nihée izmed atamanov hotel prvi
povzeti besede.

Hmijelnicki je znova povzel besedo: »Ta-
borski ataman je nas brat in iskren pri-
jatelj. Jaz atamanu tako verjamem kot
lastni dusi, a kdor bi povedal kaj druge-
ga, bi sam koval izdajstvo, Vi, velemoina
gospoda iz deputacije pojdite »tovarisivue
povedat, ¢ée je kdo izdajalec, ni on izda-
jalec.«

Deputacija se je poklonila do pasu in
odéla iz izbe, V kratkem so radostni kri-
ki oznanjali, da je deputacija izpolnila
povelje.

Deputacija se je vrnila in zopet sedla
v kot izbe.

»VelemoZna gospodalu, je rekel Hmjel-
nicki, ko je kolikor toliko utihnilo vpitje
za okni. »2Ze ste dobro razsodili, da je ta-
borski ataman praviden é&lovek. Toda ée
ni ataman izdajalec, kdo je izdajalec? Kdo
ima prijatelja med Lahi, ki se z njimi
druzi, da jim pisejo pisma? Komu pripo-
rodajo poslanéevo osebo? Kdo je izdaja-
lec?«

To je govoril Hmjelnicki z vedno bolj
povzdignjenim glasom in sovraZno upiral
poglede v Tataréuka in mladega Baraba-
3a, kakor bi ju hotel naravnost pokazati
V sobi je nastal Sum, nekaj glasov je za-
gelo vpiti: »Barabad in Tataréuk!« Neka-
teri kuZeni so se dvignili s prostorov med
deputacijo si slifal glasove »Na pogibellq

Tataréuk je prebledel, a mladi Barabaj
je zatel z zadudenimi oémi gledati po
navzodih. Njegova lena pamet ga je nekaj
¢asa silila, da bi uganil, &esa ga dolZe,

naposled je rekel: aNe bosi pes mesa je-
dell«

Toda Anton Tatarcéuk je vstal, in ko se
je obrnil k Hmjelnickemu, je zacel govo-
riti: .

»Kaj sem vam storil, jasni gospodje
hetmani zaporofki, da zahtevate mojo
smri?« V ¢em sem vam kriv? Komisar
Zacvilihovski mi je poslal pismo - kaj za
to? Saj je tudi knez pisal taborskemu! Ali
sem jaz sprejel pismo? In ¢e bi ga spre-
jel, kaj bi storil? No, 3el bi k pisarju in
mu velel, da mi ga prebere, ker ne znam
ne pisati ne brati, In vi bi menda vedeli,
kaj je v pismu. In Laha jaz %e videl ni-
sem. Torej naj bi bil jaz izdajalec? Hej,
bratje ZaporoZei, Tataréuk je hodil z va-
mi na Krim, in ko ste hodili na Vlahe,
je hodil na Vlahe; ko ste hodili pod Smo-
lensk, ' hodil pod Smolensk, bil z
vami, dobrimi molojei, Zivel z vami, do-
brimi molojei - in kri prelival z vami.
dobrimi molojei, - in od gladu umiral z
vami, dobrimi molojeci; torej on ni Lah,
ni izdajalee, temved kozak, vai brat, in
¢e gospod hetman zahteva njegovo smrt,
naj pove, zakaj jo zahteva! Kaj sem mu
storil, v dem pokazal neodkritosrénost?
A vi, bratje, usmilite se in sodite pravié-
nale

»Tatarduk je dober molojec! Tataréuk
je pravifen élovekln se je odzvalo nekaj
glasov.

»Ti, Tataréuk, si dober molojeck je re-
kel Hmjelnicki, »in jaz ne zahtevam tvo-
je smrti, ker si ti moj drug in ne Lah,
temve¢ kozak, nai brat. Zakaj ée bi bil
Lah izdajalec, bi se jaz ne Zalostil in ne
plakal, a ¢e je dober molojec izdajalec,
moj tovaris izdajalec, mi je teZko pri srcu
in mi je Zal dobrega molojea. In ker si
ba bil na Krimu in pod Smolenskim, je
fe veéji tvoj greh, ker si sedaj hotel ne-
odkritosréno izdati pred Lahi pripravlje-
nost in voljo zaporoikih vojsk. Tebi so
pisuli, da bi el na roko, v &emer i Lah
Zelel, a povejte, jasni gospodje atamani,
kaj bi mogel Lah Zeleti? Mar ne ‘mojo
smrt in smrt mojega &astitega prijatelja
Tuhaj-beja? Ali ne pogubo zaporofkih
vojsk? Tako je. Ti, Tatarduk si kriv in
ne mored nié drugega dokazati, In Bara-
badu je pisal njegov stric, polkovnik &er-

kaski, Caplinjskemu drug, ki je skrival
pri sebi privilegije, da bi jih ne daobila
zaporoika vojska; in ker je tako, in za-
klinjam se pri Bogu, da ni drugace, sla
torej oba kriva in prosita atamane usmi-
ljenja, a tudi jaz bom z vama prosil, dasi
je vajina krivda velika in izdaja javna.«

Viem izza okna ni veé prihajal Sum in
hrup, temveé budanje divje burje. Tova-
riftvo je hotelo vedeti, kaj se godi v po-
svetovalnici in je poslalo novo deputacijo.

Tataréuk je éutil, da je izgubljen, Te-
daj se je spomnil, da je pred enim tednom
pregovarjal atamane, naj ne oddajo bu-
lave Hmjelnickemu in naj.ne sklenejo
premirja s Tartari. Mrzle kaplje potu =o
mu stopile na &elo; razumel je, da ni veé
reiitve. Kar se tide mladega Barabala, ie
kila jasno, da se je hotel Hmjelnicki z
njegovo pogubo maséevati nad starim Zer-
kackim polkovnikom, ki je svojega neda-
ka glcbokc ljubil. Vendar Tataréuk ni no-
1el umreti. Ne bi bledel pred sabljo, pred
kroglo, &e celo niti pred kolom - toda ‘aka
smrt, kakrina ga je &akala, ga je pretre-
sli do mozga, in izkoriiéajoé trenutek ti-
dine, ki je zavladala po besedaly Hmjelnio-
kega. ie presunljivo zakriknil:

wV imenu Krista, bratje atamani, dragj
drugi, ne pogubite nedolznega, saj Laha
e videl nisem, niti govoril z njim! Usmi-
lite se me, bratje!' Ne vem, kaj je hotel
Lah od mene, vprafajte ga sami! Zakli-
njam se pri Kristu, pri zveliéarju, sveti
preéisti, pri svetem Nikolaju éudotvoreu,
svetem Mihaelu arhangelu, da ne pogu-
bite nedolZno dufo.u

yPrivedite Lahal« je =zaklical starejsi
kantaiej. :

sLaha sem, Lahalx so vpili kuZeni.

Nastala je zmefnjava; eni so planili v
sosedno sobo, v kateri je bil zaprt ujetnik,
da bl ga pripeljali pred zbor, drugi so se
blizali grozed Tatarfuku in BarabaSu. Pr-
vi je kriknil Hladki, ataman mirgorod-
skega kuZena: »Na pogibell« Deputacija
je ponovila krik, Carnota je skoéil k dve-
rem, odprl in vpil zbrani drhali:

»Jasni gospodje tovaridi, Tataréuk je iz-
dajalec in Barabad je izdajalec; na pogi-
bel z njimala

Drhal je odgovorila s sirasnim vpitjem.
V izbi je nastala zmednjava. Vsi kuzeni
so vstali iz svojih prostorov. Eni so vpili:
»Lahale Drugi so se trudili, da potlagijo
razburjenost, a v tem so se duri pod pri-
tiskom mnozice odprle na steZaj in v sre-
do je prihrumela drhal, ki je zborovala
na dvoriséu. Straine postave, opojene s
steklostjo, so napolnile izbo, vreiéeg, vi-
joé z rokami, Skripajoé z zobmi in puha-
joé smrad Zganja. »Smrt Tataréuku in Ba-
rabufu, na pogibel! Dajte nam izdajnika!
Na majdan z njimale so kridall pijani
glasovi. »Bij! Ubljl¢ in stotine rok se je
stegnilo v tem hipu po nesreénih Zrtvah.
Tataréuk se ni upiral, le jeéal presum-
ljivo, toda mladi Baradad se je zagel bra-
niti & straino silo. Naposled je razumel,
da ga hofejo umoriti; strah, obup in ste-
klost so odsevali z njegovega obraza. pe-
na mu je pokrila ustni, iz prsi se mu je
izvil zverinski krik. Dvakrat se je uirgal
iz rok svojih krvikov in dvakrat so ga

 njihove roke grabile za ramena, prsi, za
brado in Sop las; otepal se je, grizel, ru-

val, padal na zemljo in se zopet dvigal
okrvavljen, strafen. Strgali so mu obleko,
izruvali sop iz glave, izbili oko, naposied
so ga pritisnili k steni in mu zlomili roke.
Tedaj je padel. Krvniki so ga zgrahi'i za
noge in ga § Tataréukom vlekli na maj-
dan. Tam &ele, pri blesku smolnatih . so-
dov in ognjenih grmad, se je zacela prava
eksekucija. Nekaj tisoé ljudi se je vrglo
na obsojenca in ju trgalo na kosce, tuleé
in se medsebojno pretepajoé za pristop k
Zrtvama, Teptali so ju z nogami, iztrgali
kose telesa; tolpa se je gnetla okoli njiju
s stradnimi kréevitimi gibi pobesnele dr-
hali. Véasih sta dvignili kvisku roke dve
brezliéni kepi, ljudem popolnoma nepo-
dobni postavi, a znova so ju pritisnili k
tlom. Dalje stojeéi so vre3éali na vse
grlo, eni, naj vriejo Zrivl v vodo, drugi,
naj ju stladijo v sode z goredo smolo, Pi-
jani so se zadeli pretepati med seboj. V
besnosti so zazgali dva kebla z vodko ki
sta osvetlila ta peklenski prizor z drge-
tajoto, modrikasto svetlobo. Z neba pa je
zrl nanj tudi mesec, tih, jasen, veder.,

Tako je w»tovaristvox kaznovalo svoja

izdajalca.
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Ali je slovensko gledalis
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manjsins
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ko gledalisce

Prejeli smao:

Ko ste razpravljali o tem, kje in kdaj
jie moino sodelovanje vseh Slovencev na
TrZzaskem, ste se ustavili tudi ob poklic-
nem gledaliséu, Zapisali ste, da pripada
eni sami politiéni stranki in zato nima
legitimacije gledaliiéa vseh Slovencev,
Nedeljski »Primorski dnevnik« se nad to
vaso ugotovitvijo razburja in ni istega
mnenja kot so v splofnem - tako se vsaj
2zdi - wvsi Trzaski Slovenci, ki koli¢k:j
poznajo naso kulturno politiéno stvarnosi.
Da bo stvar bolj osvetljena, posvetimn da-
nes temu vprasanju e nekaj besed.

Kakino je bilo nase poklicno gledalisée
takoj po voini, ne bom ponavljal. Tedaj
je bilo je mncgo veé kot orodje ene same
palitiéne stranke, saj tedaj demokratiénim
Slovencem niso pustili nobenega ne samo
politidnega, ampak tudi kulturnega udej-
sivovanja. (tledaliéée je bilo' propagand-
no orodje politiécne stranke, ki smo jo v
splodnem poznali kot astitovsko stranko,
éeprav je nosila zdaj to, drugié spet dru-
gaéno ime, Mislim, da je odveé navajati
predsiave in ostalo delovanje gledaliséa
vsa tista leta, saj danes sami élani te
jgravske skupine in tudi mnogi vodilni
politiéni ljudje iz tega kroea priznavajo,
da se je tedaj to gledalii¢e res kompro-
mitiralo.

A zdaj da je drugaée, Toda, kaj se je
spremenilo?

Igralei, vsaj v glavnem vsi, ki so prisli
takoj po vojni v Trst, so v glavnem 3e
vsi ostali. Jasno je torej, da so Se vedno
nameséenci nekoga. Kolikor vemeo, jih ne
plaéuje nobena druga prosvetna organ'-
zacija kot le ena, ali en forum ali ena
ustanova, ki plaéuje samo svoje ljudi, Ni-
smo e slisali, da bi prejemala kaka dru-
ga ustanova ali oseba, pa naj bo kulturna
ali politiéna kako plaéilo iz istih virov,

To gledaliiée ni samo enkrat sodelovalo
na razliénih kemunistiénih ali socialistic-
nih  prireditvah propagandnega znacaja,
ki delujejo spet v okviru istih gospodar-
jev. Nismo pa Se sligali, da bi sodelovalo
na prireditvah kakéine demokratiéne orga-
nizacije, Vse tao je tako jasno, da bi se
vsak otrok smejal, ée bi kdo te omenil

Gledalisée je stvarno nameséeno v stav-
bah, ki jih ima prej imenovana titovska
organizacija. Nikomur ne zamerimo, da je
tako, Le sklicevati se po vsem tem na lc,
da je gledalisée last vseh Slovencev, je
nesmiselno, Z enako pravico bi lahko go-
vorili o kateri koli organizaciji demckra-
tiénih Slovencev. Zakaj pa ne?

Ce torej to gledalisée prosi italijansko
vlado za podporc in ée 8o zanj ali za dom,
ki so ga doloéili temu gledaliséu, pobirali
prispevke tudi v Jugoslaviji, nimamo mi
nié proti temu, Samo ne sme se sklicevati
to gledalifée. da je danes gledalisée sloven-
ske manisine, da je last vseh Slovencey, S
tem, ¢e gre kdo od demokratiénih Sloven-
cev tudi na predstavo, ne gre pa tisti, ki
Zivi iz istih virov kot gledaliiée, s tem
& ni redeno, da ga vsi priznavamo kot
skupno gledaliiée.

Kdaj bi torej bilo gledalisée snarodno«?

Ko ne bi bilo politiéno pobarvano. S tem
seveda nihée ne pravi, da ne bi smeli ime-
ti igralei in vodstve svojega politiénega
prepricanja. Vendar pa bi morali imeti
v igralski zbor dostop ljudje razliénih
svetoynih nazorov in bi morali biti e
prav posebej v vodstvu ljudje razliénih
politiénih gledanj. Repertoar bi moral biti
sestavljen tako, da bi prestave pritegnile

vse nase rojake, ne pa tako kot je bil vsa
povojna leta. Gledalisée ne sme biti pri-
vilegij ene same stranke,

Slovenci imamo tudi Solo na Trzaskem.
Nihée ne bo rekel, da je politiéna, ker ne
sme biti. Vsi nameiéenci od ravnateljev
do uéiteljev in profesorjev se morajo dr-
Zati pravil programa, ki je v demokratié-
ni driavi doloéen. Sola pa je nasa, to pa
je ustanova nas vseh.

Takino naj bi postalo tudi gledalisée.
Danes pa je se daleé, zelo daleé¢ od tega,

Zato je nesmiselna tozba »Primorskegaq,
da ga niso vse politiéne stranke podpirale
in ga tudi danes ne podpirajo. Zdi se
nam ¢udno, kako sploh more to zahtevati.
Saj do véeraj isti list ni niti registriral
nobene prireditve na Trzaskem, ki ni bila
tako pobarvana kot je SG. Mi pa bi mo-
rali kar v boj za njihove ustanove.

Napisal sem teh nekaj vrstic sza boljée
razumevanje«. V demckratiéni driavi je
paé¢ tako, da ne more nihée zahtevati od
vseh ljudi, naj hvalijo vse, kar prihaja
iz ene same kuhinje, Kot demokrati Ze-
limo najboljsi uspeh tudi temu gledaliséu,
a ko prosi za podporo ali se kjer koli
predstavlja, naj pove kaj je v resnici.

Citatelj

Usta_vW;a kon
je pod streho

Po mesecih debat je senat dokonéno odo-
bril ustavni zakon, ki predvideva ustano-
vitev deZele s posebnim statutom Furla-
nija-Julijska krajna. Na ta naéin se je
zakljuéil dolgi parlamentarni iter, ki ga
predvidevajo doleéila 2za vzpostavitev
ustavnega zakona, Kot znano so posebni
statut odebrili pri prvem éitanju v poslan-
ski zbornici 24. julija 1962, nato ga je

odobril senat 24 oktobra preteklega leta.
V drugem éitanju pa ga je poslanska
zbornica -odobrila 12, decembra, .

O ustanovnem zakonu je govoril senator
Pagni, ki je ugotovil, da se od preteklega
oktobra ni zgodilo nié izrednega, kar bi
lahko zahtevalo spremembo posameznih
doloéil. Governik je ugotovil, da tudi u-
pravne volitve z dne 11, oktobra niso pri-
kazale drugaénega mnenja voliveev,

Senatorji so z dvigom rok glasovali za
odobritev posameznih é&lenov. Pred gla-
scvanjem pa je prosilo za besedo pet se-
natorjev, ki so v imenu svojih strank izra-
zili svoj= mmenje o zakonu, ki uresniéuje
ustavno doloéilo.

Posebni statut ne bo prinesel Sloven-
cem, ki prebivajo v novoustavljeni dezeli
tezko pri¢akovanih doloéil, ki bi varovale
naso narodnostno manjsino, Edinole tretii
¢len posebnega statuta ugotavlija, da v
dezeli prebivajo tudi narodnostne manij-
Sine, »katerim bo zagotovljena samobit-
noste. Kct smo Ze veékrat pisali pa si ni-
kakor ne moremo predstavljati zaiéite
manjsine z zakoni, ki le generiéno pou-
darjajo obstoj Slovencev v deZelnem teri-
toriju. Odgovorni krogi so sicer obljubili,
da bodo v teku enega leta pripravili po-
sebna doloéila, v katerih bo v vseh po-
drobnostih obravnavan poloZaj Slovencev
v Italiji. Kdaj pa bo skupina doloéil iz-
delana in kdaj bo prisla v veljavo pa ni
nikakor moé 2z gotovostjo napovedati.
Upamo le, da se v novoustavljeni dezeli
ne bo dogajalo isto, éemur so priéa Slo-
venci v Avstriji. Ko se obrnejo na dezel-
no vlado v upraviceni zahtevi ko zaséiti
narodnostnih pravic, tedaj dezelna vlada
odgovarja, da to ne spada v njeno kompe-
tenco. Isti odgovor pa dobijo, ko se obr-
nejo na osrednjo vlado, ki se nikakor no-
¢ée vmesavati v kompetenco deZelne vlade.

Smrt zasluinega Slovenca

Na boziéni veéer je po dolgi in muéni
bolezni umrl v starosti 59 let v Zagrebu
nad rojak Stanko Petarog, po domace Co-
tov, Kdo je bil in kaj je vse napravil v
¢asu fagistiénega terorja. nasi ljudje iz
Brega prav dobro vedo.

Zelo je obéudoval Garibaldija in se sko-
raj bolestno éutil povezanega z njegovi-
mi boji in zmagami. Ko je pripovedoval o
velikem italijanskem heroju, so mu blis-
kale oéi, Bil je pripravlien na vse, Pri
tem pa je poniZzno pregovarjal sogovorni-
ke, naj bi tudi oni postali slovenski ga-
ribaldinci. Prikazati hofem oris njegove-
ga Zivljenja da bo bralec laZe razumel vse
Stankovo delovanje in njegovo neizprosno
sovraitvo do fadizma in vsega, kar je ho-
telo zamoriti slovenski narod.

Ze kot mlad fant je bil élan pevskega
in tamburaskega zbora P.D. »Slovenec«.
Ceprav ni imel visje Zolske izobrazbe, je
bil zelo naéitan, Bil je velik ljubitelj slo-
venske knjige in  slovenskih éasopisov,
Kot mladenié je bil zaposlen v Trstu kct
zidarski pomoénik, kasneje pa kot dela-
vee, Pomagali je moral namreé svojim
stardem pri vzdrzevanju druzine. Ko v
mestu ni bile dela je pridne in skrbno
obdeloval malo domac¢o kmetijo. Spomniti
se moramo, da nismo Slovenci pod fasi-
stiénim tercrjem 4rpeli samo politiénera
preganjanja, pa¢ pa je bilo tudi ekonom-
sko in socialno stanje obupno. Le male-
kateri delavec je imel stalno sluzbo. Pri-
sel je éas, ko je mecral nad Stanko kot
nabornik k vojakom. Po konéanem vojas-
kem roku se je sreéno vrnil domov in na-
daljeval z Ze prej zadéetim delom, seveda
e z vecjo vnemo in prizadetnostjo. Hotel
je pokazati svojim sovaiéanom, da se je
po svetu marsiéesa naudéil, Kljub mirne-
mu znataju, je bilo opaziti na njegovem
obrazu bolestno zagrenjenost, ki se je ve-
¢al iz dneva v dan.

Ko so fasistitne oblasti zadele zapirati
in prepovedovati nase sole, uniéevati slo-
venske kuliurne domove, preganjati po-
itene ljudi, 3¢ posebej pa, ko so obsodili
slovensko manjiino na Primorskem na

—

Po daljfem odmoru je nabreinski ob-
¢inski svet pretekli ponedeljek nadalie-
val £ svojimi rednimi zasedanji.

Nezjprej je Zupan poroéal o sestanku
ki je bil pred nekaj tedni na Pristaniikem
povel sivu v Trstu, Tu so predstavniii
rovorili o dodeljevanju v najem zemljisé
moiske obale zasebnikom, Mnogi so  si
namre¢ zgradili v blizini obale vile in so
seda) zaprosili Pristanisko poveljstvo, da
bi 1im dalo v najem kos bliznje obale. V
Grljanu je precej podobnih primerov.
Lastniki vil so po privoljenju zagradili
del obale, ki ga imajo v najemu. Nabre-
zinski Zupan se nikakor ne strinja s po-
dobnim ravnanjem, da bi se &e nadalje
dovoljevalo zasebnikom najem obale. O-
bala, ki je Ze tako in tako malo obdirna,
bi se s podobnim ravnanjem se skréila.
Kopalei bi s tem izgubili prosto plaZo, s
takim ravnanjem pa bi se $kodilo tudi
turizmu. Obéinski svet se je popolnoma
strinjal z Zupanovim staliséem in ga po-
oblastil, naj %e nadalje vztraja na svoji
zahtevi.

Konéno pa je Zupan pripomnil, da stoji
v zemljiski knjigi zapisano, da je obala
last devinsko-nabreZinske obéine, Po ita-
lijanskih zakonih pa pripada vsa obala
drzavi. Vendar pa v zemljiskih knjigah

Kako je s cesto v matko@jg

Mnogo éasa se e govori ¢ popravilu
ceste, ki vodi proti Maékovljam, Cesta,
njeno vzdrZevanje, popravljanje in ure-
jevanje spada v pristojnost province, med-
tem ko je del ceste, ki vodi skozi vas skrb
dolinske obéine, V zvezi z razdiritvijo in
asfaltiranjem ceste je priflo do polemike,
kajti dclinska obéinska uprava krivi po-
krajinsko upravo, da zavlaéuje z deli. To-
da ogleimo si, kakino je resni¢no stanie
vprafanja in zakaj se dela na cesti Se
niso priéela.

Trzaska pokrajinska uprava je izdelala
na osncvi zakona 18. februarja 1958 pet-
letni nuért za ureditev in preureditev po-
krajinskih cest. Doloéeno je bilo, da bodo,
kot razumljivo, najprej izdelali ceste, na
katerih je najveéji precmet. Po statistiénih
ugotovitvah se je izkazalo, da je promet
na cestah most pred Dolino-Mac¢kovlie in
Osp-Madkovlje najnizji in zato je bile do-
lofeno, da prideta ti dve cesti kot zadnji
na vrstni red popravil. Kljub temu pa je
bilo dolodeno, da se bc za omenjeni cesti
potroiilo 100 milijonov od skupne razpc-
loZljive wvsote 500 milijonov., Pokrajnska
uprava je v ta namen izdelala tudi naért,
ki predvideva, da bo nova cesta obkroZila
vas. To se pravi, da gre za izgraditev po-
polnoma nove ceste in ne samo za asfal-
tiranje kot zatrjuje »Primorski dnevnike.
Zakaj je pokrajinska uprava Vv svojem
naértu speljala cesto okoli vasi? Po naj-
modernejiih kriterjih gradnje, kot tudi na
csnovi logike, je najbolj umestno graditi
jzven vasi, S tem se zmanjsa Stevilo cest-
nih nesreé, promet je hitrejdi, ker avtio-
mobistom ni treba upodtevati varnostnih
prometnih predpiscv. Po naértu pokrajin-
ske uprave predvidevajo tudi izdelavo
delne nove trase, kjer bo treba ovinke
rezati.

Daolinska obéinska uprava je med tem
pripravila nov regulacijski naért, ki ga
je obéinski svel odobril 20, 7. 1861, Toda
treba bo ¢akali precej éasa preden bodo
naért odobrile tudi wvisje oblasti. Nadrt

obéinske uprave predvideva, da se cesta
spelje skozi vas in »da se zaradi raziirit-
ve notranje ceste v Maékaovljah porudi ne-
kaj stanovaniskih poslopijc (dopis »Pr.
dnevniku« dolinske obéinske uprave). 1z
d bro obveitenih krogov smo izedeli, da
bodo morali porusiti petnajst stanovanj-
skih hii. Ali je obéinska uprava obvestila
zainteresirane lastnike his o svojem na-
érfu? Ce radunamo, da bodo lastniki zah-
tevali visoko odskodnino - po pribliZznem
raéunu sodimo, da je srednja cena his
okrog 4 milijonov -, tedaj nastane vprafa-
nje, kje bo dolinska obéina dobila 60 mi-
lijonov za izplaéanje odskodnine. Ali pa
si obéina lahko dovoljuje tako velike iz-
datke, ali pa je to samo propagandna po-
teza,

Ko smo si ogledali oba naérta, pokra-
jinskega in obéinskega, nastane vprasa-
nje, na kakien nac¢in bi se ga dalo vzkla-
dati. Pokrajinska uprava je morala spre-
jeti svoj naért in ga prilagoditi obéinske-
mu, ker odpade trasa ob vasi. Zaradi tega
se je nujno zadetek del zavlekel. Dolinski
Zupan je fele pred nekai dnevi govoril s
tehniénimi organi pokrajinske uprave. Ko
bo izgotovlien nov naért, se bo priéel po-
stopek za graditev ceste. Pokrajina bo
zgradila cesto z obeh strani prav do vasi,
del ceste skozi vas pa bo morala oskrbeti
obéina sama,

Na prodnjo Mackovljanov je zastopsivo
Sveta »Skupne slovenske listex posredo-
valo na pristojnem mestu in dobilo zago-
tovilo, da bo pokrajinska uprava, kljub
novemu poloZaju prilagodila svoj naért
obéinskemu in potem éimprej zadela po-

stopek za licitacijo del, tako da bodo Maé-

kovliani dobili novo lepo in moderno

cesto.

Na ta nactin je bila premoédena tezava,
za katero nosi odgovornost tudi dolinska
obéina, ker ni predvidevala vrste tezav in
ni poskrbela za njihovo pravedéasno od-
siranitev,

| ni kljub tolikim letom italijanskega u-
pravljianja vknjiznjenih nobenih spre-
memb. Zato je treba vzirajati na staliséu,
da je obéina lastnik obale, Svetovalec g,
Pipan je pripomnil, da je pred prvo sve-
tovno vojno obéina Mavhinje prejemala
najemnino za ribolov v Sesljanu, kar pri-
¢a, da so bile tedanje obmorske obéine
lastniki obale.

Nadalje je zupan poroéal o zadevi po-
draZitve vode, ki jo namerava izvesti A-
CEGAT. S tem bo Se bolj prizadet nas
Kradki vodovod, ki Ze sedaj plactuje za
vodo iz Stivana zelo visoko ceno in sicer
35 Lir za kubiéni meter. Zupan je izjavil,
da bo napravil vse moZne korake, da bi
vodstvo ACEGAT-a opustilo svojo name-
ro in ohranilo stare cene.

V nadaljevanju seje, so svetovalci pre-
5li na volitve élanov raznih konzorcijev
in komisij. V gradbeno komisijo so po
zakonu ¢élani: Zupan, obéinski zdravnik in
naéelnik obé¢inskega tehniénega urada, Po-
leg njih pa so bili izvoljeni 3e: arh. Meng
in arh. Boico iz Trsta, gradbeni tehnik g.
Miro Petelin in uradnik g. Janko Oskar,
oba iz NabreZine.

V troSarinski konzorcij so bili izvoljem
naslednji svetovalei: dr. Rinaldini, Josip
Teréon, Rudi Grgié in Ludvik Pipan. Po
pravilih konzorcija prevzame predsednis-
ko mesto nabreZinski Zupan, ostale ¢élane
odbora pa imenujejo obéine Zgonik in Re-
pentabor,

Preilo se je mato na izvolitev novih éla-
nov v upravni svet Kraskega vodovoda.
Ker pa ni priflo do sporazuma z manjsi-
no glede razdelitve mest, se je vprasanje
preneslo na prihodnjo sejo.

NOVI DOKTOR

Na ljubljanskem wvseudiliséu je promo-

viral na medicinski fakulteti dr, Dusan
Gruden.
Novemu doktorju ¢&estitajo znanci in

prijatelji. "Cestitkam se pridruZuje ured-
nistvo in uprava sDemokracije«.

- Bruselj

(Konec s prve strant)

Dvojni De Gaullov veto je povzrodil v
WASHINGTONU dvojno zaskrbljenost. Po
eni strani so Ameri¢ani prikazali svojo
zaskrbljenost za ekonomski razvoj evrop-
ske skupnosti. Po drugi strani pa je jasno,
da hoée De Gaulle zmanjiati na celini
anglo-ameriski politiéni vpliv,

Vv BONNU so predstavniki raznih strank
ostro napadli kanclerja Adenauerja, ker
je po razgovorih z De Gaullom izgledalo,
da bodo bruseljske razgovore odloZili in
ne prekinili. Socialisti in liberalei so mne-
nja, da predstavija francoski veto wvelik
udarec za evropsko zedinjenje«. V parla-
mentu pa obstaja- velika negotovost, ali
bodo ratificirali francosko-nemski spora-
zum.

V RIMU je dejal ministrski predsednik
Fanfani, da je treba s potrpezljivostjc in
mirno roko braniti Skupno evropsko fir-
ziste. Saragat pa je dejal, da ga francos-
ki ne ni presepetil, Treba bo sicer neko.
liko pofakati, tada politiéni razvoj bo naj-
no privedel Veliko Britanijo v SET. Re-
publikanec Reale je izjavil, da predstav-
lia francoska nepopustljivost veliko ne-
varnost za razvoj Evrope, Socialist Lom-
bardi pa je mnenja, da ne predstavlja to-
like nevarnosti {renuini zastoj pogajnj,
paé¢ pa uveljavitey konservativne golistié-
ne politike,

PARIZ, Cim so v francoski prestolnici
zvedeli za polom bruseljskih pogajanj je
general De Gaulle sprejel sovjetskega ve-
leposlanika Vinogradova. Diplomatski kro-
gi v Parizu si nikakor ne znajo razlagati
francoske zunanje politike, Nekateri go-
vore o zblizanju Pariza s Kremljem. Ven-
dar pa je taka hipoteza nerazumljiva, saj
si ne moremo misliti, da bi De Gaulle, ki
se zeli osamosvojti od Washingtona, éez
noé¢ postal kremeljski satelit.

Za boljSe razumevanje

(Nadaljevanje s 1. str.)

vencev v laliji«? Ali ne bi ta spremembn
leoristila tudi gledaliiéu samemu, ga dvig-
nila iznad polemik, katerim je zdaj pogo-
sto izpostavljeno? Holemao zares SKUPNO
Slovensko gledalisée.

To je bistvo nasega vprasanja. Tuko je
z vsemi ustanovami, ki trdijo da so ali
vsaj hodejo veljati za skupno last vse slo-
venske manjfine » Italiji. Na Ze omenje-
nem srecanju ob priliki obiska jugoslo-
vanskega ambasadorja v Trstu je bilo po-
udarjeno, da matiéna domovina ne bo vec
podpirala  enopartijskega gledanja mna
manjsinski problem temve¢ bo upostevi-
la veéstrankarski ustroj javnega Zivljenia
v Italiji. Zdaj gre enostavno za to, da pri-
de to edino pravilno in po vseh izkusnjah
pretekle in polpretekle dobe nujno gleda-
nje do izraza tudi v mnadih tukajinjih
manj§inskih ustanovah, seveda, samo ti-
stih, ki naj bi bile skupne, kajti na svojo
roko naj tudi v bodoée dela vsakdo kar
hote, Toda potem naj se ne sklicuje na
skupnost in naj se z njo ne istoveti! Tu
je treba potegniti érto. Zaradi boljega
razumevanja in javnosti.

DAROVI )
V pocastitev spemina pokojnega Alojzi-
ja Janezita daruje druzina Malalan 2.000
Lir za SDD, Prisréna hvala!

| smrt, je bilo za nasega Stanka dovolj.
V tem ¢asu so prihajali iz mesta razni
Pahorji, Zerjali, Udoviéi in drugi, da bi
organizirali odpor proti fasistiénemu na
siliu, Organizacija je nosila ime »Tiger«
in Stanko je bil eden najbolj aktivnih in
pozrivovalnih élanov. Vzpodbujal je ljudi
k narodni =zavesti, raznaial propagadni
material, letake, éasopise in drugo po vseh
bliZnjih in dalinih vaseh, Ko so leta 1930
aretirali Bidovea, Marusica, Valenéica in
Milosa je Stankc zbezal v Jugoslavijo. Ob
priliki tr7askega procesa leta 1930, ko je
Tribunale speciale obsodilo dazoviske ju-
nake, je bilo na drzavni meji streljanje.
Na eni in drugi strani so bile Zrtve, Med
najimi ‘e padel tudi Kukec iz Zagorija in
tudi tu je bil Stankc zraven. Ceprav je
zbezal v Jugoslavijc, je za ¢éasa fasizma
prezivel ve¢ ¢asa na Primorskem v ile-
gali, kot pa v domovini. Ob tej priliki
naj povemo, da ni bilo kraja, hriba, do-
line in najboli zakotne vasi od Tolmina
pa do Ilirske Bistrice, ki bi je Stanko ne
poznal. »

Ko sta leta 1937 Stojadinovié in Musso-
lini sklenila sporazum o medsebojnem so-
delovanju, je bilo v njem tudi reéeno, da
se mora zas€ititi mir na meji med Iia-
lijo in Jugoslavijo. Zaradi tega so ga jugo-
slovanske oblasti preselile v juZni del dr-
zave, Pozneje pa so ga dodelili k upravi
zeleznice na zagrebiki pestaji.

Za @Gasa nacilasistiénega napada na Ju-
goslavijo se je Stanko takoj prijavil v
vojsko za prostovoljea. Cim pa je spoznal,
da se Jugoslavija ne bo mogla upirati
moénemu sovrazniku in se je pojavila
padtalna organizacija O.F. je postal Stan-
ko njen zvesti élan. Kot pristad in akti-
vist se je udelezil narodnoosvobilnega bo-
ja v udarni Gortanovi brigadi. Leta 1944
je bila brigada, v kateri je bil tudi Stan-
ko zdesetkovana v boju proti Nemcem Vv
blizini Pulja. Tedaj se je zatekel v svojo
rojstno vas. Bilo je to 16, novembra 1944.
Naslednjega dne so_okupacijske éete pre-
refetale nado vas. Nemei so zasacili Stan-
ka v njegovi rojstni hisi. Odpeljali so ga
v domaéo osnovno Solo, kjer je bhilo na-
birno taboriice, Tu je se sklepala usoda
ujetnikov, ki niso vedeli, ali bodo ostali
doma, ali jih poiljejc na delo v Neméijo.
Na sreco Nemei niso poznali njegove pre-
teklosti. Odpeljali so ga z drugimi sova-
$¢éani v Neméijo. Tu je spoznal strahotno
7ivljenje v nacistiénih koncentracijskih
taboriséih, Nakopicil si je hud revmati-
zem, kroniéna bolezen na pljuéih pa sga
je spravila v prerani grob.

Poudariti je treba, da je bil Stanko pra-
vi idealist in ne politiéni kcristolovec.
Zivel je skromno od svojega zasluzka, v
zadnjem &asu pa od pokojnine. Tu naj se
dodamc, da je stanoval s svojo druZino v
zelo revnem in nezdravem stanovaniu, ker
mu oblasti niso dodelile, kljub njegovim
velikim zaslugam, boljiega stanovanja.

wPrimcrski Dnevnike je dne 15 januar-
ja na trzaski strani objavil kratek ¢lanek
o pokojnem Stanku Petarosu z naslovom
»Smrt zavednega antifadistac. To tudi dr-
#i, vendar pa v ¢lanku manjkajo vse po-
drobnosti o njegovem Zivljenju in delo-
vanju, ki prikazujejo pokojnikovo odlod-
no narodno zavest in nadstrankarstvo. Mo-
gofe pa so tudi hote izpustili narodnjast-
vo velikega pokojnika, da se s tem ne bi
zamerili svojim sedanjim italijanskim
strankarskim bratom.

In sedaj, dragi Stanko, izrekam Tebi
zahvalo za vse, kar si dobrega storil za
nai narod, Tvojim dragim, posebno pa
druZini globoko soZalje. Naj ti bo lahka
zemlja, v kateri poéivas in ki si jo tako
zelo ljubil in za katero si Zrtvoval vse,
tudi svoje Zivljenje.

Slava Tvojemu spominu!

Qdeovorni urednik:
SASA RUDOLF

Tiskarna Adria. d¢.d. v Trstu

SLOVENSKO GLEDALISCE
V TRSTU

o0

V nedeljo, 3. februarja 19»3 ob 1».
in ob 20, uri v Prosvetni dvorani v
GORICI
v nedeljo, 10, februarja 1963 ob 17. uri
na KONTOVELU

ANDRE' ROUSSIN
KADAR SE STORKLJA
ZABAVA

komedija v Stirih dejanjih
Prepovedano mladini izpod 18, leta!

TEL. 38045 - 38101

BElKE
BANCA DI CREDITO DI TRIESTE

3. PiA.

TRZASKA KREDITNA BANKA

GLAVNICA LIR 600.000.000 - VPLACANIH LIR 180.000.000
TRST - ULICA FABIO FILZI ST. 10

BRZOJAVNI NASLOV: BANKRED

POZOR! Potujete v Rim?
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Prenotiste, hrana, ogled Rima itd., vse te
skrbi bodo odved, &e se boste obraili na,

Hotel-Penzion BLED

Via Statilia, I9 - Telefon 777-102 - RIM
Se priporota in pozdravija, Va§ rojak VINKO A. LEVSTIK

Izrezite in shranite! - Pisite nam za cene in prospekte !




